Naciones Unidas CATckazn

772X\ Convencion contra la Tortura Distr. general
é_} y Otros Tratos o Penas Crueles, 13 de septiembre de 2012
NN\ Espafiol
=7~ Inhumanos o Degradantes Original: ruso

Comité contra la Tortura

Examen de los informes presentados por los
Estados partes en virtud del articulo 19 de
la Convencion

Segundo informe periddico que los Estados partes debian
presentar en 2002, presentado en respuesta a la lista de
cuestiones (CAT/C/KGZ/Q/2) transmitida al Estado parte
con arreglo al procedimiento facultativo de presentacion de
informes (A/62/44, parrafos 23 y 24)

Kirguistan- «

[3 de abril de 2012]

%%

El informe inicial de Kirguistan (CAT/C/42/Add.1) fue examinado por el Comité en sus sesiones
403%, 406" y 408, celebradas los dias 16, 17 y 18 de noviembre de 1999 (CAT/C/SR.403, 406 y 408);
véase la informacion sobre su examen en los parrafos 70 a 75 del documento A/55/44.

Con arreglo a la informacion transmitida a los Estados partes acerca de la publicacion de sus
informes, el presente documento no fue objeto de revision editorial antes de ser enviado a los
servicios de traduccion de las Nacviones Unidas.

GE.12-45888 (EXT) Se ruega mﬂnhr@



CATI/CIKGZ/2

[ndice
Parrafos Péagina
34 T USSR 3
L INErOUCCION ..ttt ettt et ettt et et e e 1-5 4

II.  Informacioén especifica sobre la aplicacion de los articulos 1 a 16 de la Convencion
contra la Tortura, en particular respecto de las recomendaciones anteriores del
COMMULG... .ttt ettt ettt sttt ettt a et a s a e 6—336 5

2 GE.12-45888 (EXT)



CAT/CIKGZ/2

Siglas

ACNUDH
CICR
DGI
OSCE
SIDA
VIH

GE.12-45888 (EXT)

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
Comité Internacional de la Cruz Roja

Direccion General del Interior

Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa

sindrome de inmunodeficiencia adquirida

virus de inmunodeficiencia humana



CATI/CIKGZ/2

Segundo informe nacional de la Republica de Kirguistan
relativo al cumplimiento de la Convencién contra la Tortura
y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes
en el periodo comprendido entre 1999 y 2011

I. Introduccidn

I. La Republica Kirguisa se adhirié a la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (en adelante Convencion contra la Tortura) en
septiembre de 1997. De conformidad con el parrafo 1 del articulo 19 de la Convencion
contra la Tortura, en 1998 la Republica Kirguisa present6 al Comité contra la Tortura su
informe inicial sobre las medidas adoptadas para cumplir las obligaciones contraidas en el
marco de dicho instrumento.

2. El presente informe se ha preparado en cumplimiento del parrafo 1 del articulo 19 de
la Convencion contra la Tortura de conformidad con las Directrices generales relativas a la
forma y el contenido de los informes periddicos que los Estados partes deben presentar y
con la Lista de cuestiones presentada por el Comité contra la Tortura.

3. El informe abarca el periodo comprendido entre 1999 y 2011 y contiene informacion
sobre lo ocurrido desde que en 1998 se presento el informe periodico inicial de la Reptblica
Kirguisa. En su redaccion se han tenido en cuenta también las observaciones finales del
Comité contra la Tortura aprobadas en relacion con los resultados del examen del informe
inicial (A/55/44, parr. 75).

4, La Republica Kirguisa aplica una politica invariable de promocion de los intereses
del ser humano por sobre los de la sociedad y trabaja sin cesar en la creacion del marco
juridico general para la proteccion de los derechos humanos. La aplicacion de las normas de
derecho internacional universalmente reconocidas, en particular mediante el cumplimiento
de los compromisos contraidos en virtud de los tratados internacionales, es uno de los
aspectos importantes de la implementacion de la politica oficial.

5. El informe fue preparado por el Ministerio del Interior con el apoyo de la Oficina del
ACNUDH en Kirguistan. En el informe se han utilizado datos recibidos de los ministerios y
administraciones de la Republica Kirguisa. La informacion de base para el presente informe
fue proporcionada por el Ministerio del Interior, el Defensor del Pueblo de Kirguistan, la
Fiscalia General, el Servicio Estatal de Ejecucion Penal, el Tribunal Supremo, el Comité
Estatal de Seguridad Nacional, el Ministerio del Trabajo, Empleo y Migracion, el
Ministerio de Salud y el Ministerio de Educacion y Ciencias. El informe fue analizado en
una mesa redonda organizada por la Oficina del ACNUDH y el Ministerio del Interior, en
la que los representantes de los drganos estatales y el sector civil formularon sus propuestas
y observaciones.
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1. Informacion especifica sobre la aplicacion de los articulos 1
a 16 de la Convencion contra la Tortura, en particular
respecto de las recomendaciones anteriores del Comité

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 1 de la lista de cuestiones
(CATICIKGZ/Q/2)

6. La definicion de tortura se incorpord en la legislacion penal de Kirguistan en 2003.
En el Codigo Penal se afiadi6 el articulo 305-1, Tortura, cuyo texto es el siguiente:

"Todo sufrimiento fisico o mental infligido intencionalmente a una persona
con el fin de obtener de ella pruebas o una confesion, castigarla por un acto que haya
cometido o que se sospeche que haya cometido, intimidarla u obligarla a cometer
determinados actos, si ese acto es realizado por un funcionario publico o por un
tercero, ya sea por instrucciones de ese funcionario o con su consentimiento, se
castigara con privacion de libertad por un periodo de tres a cinco afios y privacion o
no del derecho a ocupar determinados puestos durante un periodo de uno a tres
aflos."

7. En el articulo 305-1 del Codigo Penal se prevén penas de tres a cinco afios de
privacion de libertad con privacion o no del derecho a desempefiar determinadas funciones
durante uno a tres afios por cometer un delito de tortura.

8. De conformidad con el articulo 9 del Codigo Penal, los delitos se clasifican de poca
gravedad, menos graves, graves y de suma gravedad, segun la indole y el grado de
peligrosidad social.

9. En la legislacion se establece que el delito de tortura previsto en el articulo 305-1 del
Codigo Penal es un delito menos grave, es decir figura como delito premeditado que la ley
castiga con privacion de libertad por un periodo no mayor de cinco afios.

10.  Segun datos estadisticos del Centro de analisis de la informacion del Ministerio del
Interior, entre 2004 y 2009 los departamentos de investigacion de los 6rganos del interior
no tramitaron ni investigaron causas penales por delitos previstos en el articulo 305-1 del
Codigo Penal relativo a la tortura.

11.  Segun datos de la Fiscalia General, durante 7 meses de 2011, las autoridades
judiciales kirguisas incoaron 34 causas penales por uso de la tortura y otros tratos crueles,
inhumanos o degradantes. Tras la investigacion, se sobreseyeron cinco casos (cuatro por
falta de pruebas y uno porque la victima retird la denuncia) y tres se suspendieron porque
no se pudo determinar a los culpables. Por otra parte, 13 causas se encuentran bajo
investigacion y se han remitido a los tribunales otras 13, en las que estan inculpadas 19
personas. Se celebraron dos juicios que dieron lugar a tres condenas; una causa fue devuelta
para completar lagunas en la investigacion y se sobreseyeron dos casos (en uno, la victima
no reiterd los cargos y en el otro, se eximi6 al culpable de responsabilidad penal tras lograr
un acuerdo con la victima). En otras dos causas, los acusados fueron absueltos y las seis
causas restantes contra diez acusados se estan examinando en los tribunales.

12.  El Tribunal Supremo present6 la siguiente informacion sobre el numero de causas
penales examinadas en relacion con el articulo 305-1 del Coédigo Penal sobre la tortura. El
tribunal de la ciudad de Naryn dict6 un fallo absolutorio el 13 de agosto de 2007 en la causa
interpuesta contra Ch. T. y K. Ch. por delitos previstos en el articulo 305-1 y en los
apartados 3 y 5 del parrafo 2 del articulo 305 del Coédigo Penal, por falta de pruebas
materiales. Este fallo fue apelado ante un tribunal de segunda instancia. El susodicho fallo
del tribunal provincial de Naryn fue modificado el 21 de septiembre de 2007, por lo que
Ch. T. y K. Ch. fueron absueltos porque no se pudieron probar los cargos. La causa penal
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fue remitida a la fiscalia de la provincia de Naryn para que determinara quiénes habian
cometido esos delitos. Los fallos judiciales de los tribunales locales fueron apelados
mediante supervision y por veredicto del Tribunal Supremo, de 11 de diciembre de 2007,
quedaron anulados y se remitio el caso a los 6rganos de investigacion.

13.  El 26 de diciembre de 2008, la fiscalia de la ciudad de Naryn dispuso que se
suspendiera la causa interpuesta contra esas personas conforme a lo dispuesto en el
apartado 12 del parrafo 1 del articulo 28 y el apartado 2 del parrafo 1 del articulo 225 del
Codigo de Procedimiento Penal. El tribunal del distrito de Sverdlov de la ciudad de Bishkek
esta examinando el fondo de una causa penal, recibida el 26 de abril de 2011, en la que se
acusa a Zh. A. y T. R., agentes de los organos del interior del distrito de Sverdlov en la
ciudad de Bishkek, de haber cometido los delitos previstos en el apartado 3 del parrafo 2
del articulo 305, el parrafo 2 del articulo 304 y el articulo 305-1 del Cddigo Penal. Esta
causa todavia esta en examen. En un veredicto dictado por el tribunal del distrito de Suzak,
de 4 de mayo de 2011, quedaron absueltos por falta de pruebas T. K., N. S., E. K. ¢ . M.,
acusados de haber cometido los delitos previstos en los apartados 3 y 4 del parrafo 2 del
articulo 105, el parrafo 1 del articulo 305-1 y el parrafo 1 del articulo 324 del Coédigo Penal.
En el acta judicial se deja constancia del recurso de apelacion interpuesto por la victima y
de la apelacion que presento el fiscal del distrito de Suzak; la causa se encuentra en tramite
inicial en el tribunal provincial de Jalal-Abad.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 2 de la lista de cuestiones

14.  No se conoce de casos en que los tribunales hayan aplicado la Convencion contra la
Tortura.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 3 de la lista de cuestiones

15.  Segun el articulo 24 de la Constitucion, toda persona tiene derecho a la libertad y a
la seguridad personales. Nadie podra estar detenido por mas de 48 horas si no media un
mandato judicial; tan pronto la persona queda detenida y en todo caso antes de que hayan
transcurrido 48 horas desde el momento de la detencion debera comparecer ante un tribunal
el cual determinara la legalidad de la detencion. Todo detenido tiene derecho a que se
compruebe la legalidad de su detencion en la forma y con la periodicidad establecida en la
ley. Si se demuestra que la detencion es infundada, el detenido debera ser puesto en libertad
sin mas dilacion.

16.  Se debe informar de inmediato al detenido los motivos de la detencion. Se le
explicaran y garantizaran sus derechos, sobre todo el derecho a un examen médico y a la
atencion médica. Desde el momento en que se practica la detencion, se garantizara la
seguridad de la persona y se le dara la posibilidad de defenderse y valerse de los servicios
de un abogado competente, asi como de nombrar a un defensor.

17.  Segun lo dispuesto en la Ley del régimen y las condiciones de detencion de los
sospechosos y acusados de delito', la persona que se encuentre detenida, en proceso de
investigacion y en espera de juicio, tiene derecho a:

» Conocer el texto del reglamento interno, sobre todo sus derechos y deberes, el
régimen de detencion preventiva, las medidas disciplinarias y el procedimiento de
presentacion de demandas, denuncias y quejas;

« La seguridad personal en los centros de detencion preventiva;

! Ley N° 150 del régimen y las condiciones de detencion de los sospechosos y acusados de delito, de 31
de octubre de 2002.
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* Entrevistarse con su defensor, sus familiares y otras personas mencionadas en el
articulo 17 de esa Ley, conforme a lo dispuesto en el Codigo de Procedimiento
Penal;

* Presentar demandas, denuncias y quejas a las instancias, en particular al tribunal, en
relacion con la legalidad, los motivos de su detencion y las violaciones de sus
derechos e intereses legitimos;

* Mantener correspondencia y utilizar efectos de escritorio';

* Recibir alimentos gratuitos, articulos de uso cotidiano y medicamentos, incluso
mientras se practican las investigaciones y durante la vista del caso;

* Dormir ocho horas por la noche, periodo en el que se prohibe que lo obliguen a
participar en cuestiones de procedimiento o de otra indole, salvo en los casos
previstos en el Codigo de Procedimiento Penal;

» Caminar diariamente durante no menos de una hora;

« Utilizar objetos y articulos de propiedad personal, cuya lista y cantidad se indica en
el Reglamento interno.

Dichas garantias se establecen también en el texto del Codigo de Procedimiento Penal
vigente.

18.  Ademas, de conformidad con el apartado 9 del parrafo 1 del articulo 42 del Codigo
de Procedimiento Penal, el detenido tiene derecho a celebrar entrevistas en privado con su
defensor en persona, sin impedimentos y sin limites de frecuencia y tiempo de esas
reuniones.

19.  El personal de los centros de detenciéon permite a los sospechosos, acusados o
demandados la posibilidad de entrevistarse con su abogado defensor previa presentacion del
documento que confirma la participacion de este en el proceso (solicitud de prestacion de
servicio), en privado, sin limite de la frecuencia o duracion, de ser posible en un lugar
donde se les pueda ver, pero no oir lo que hablan.

20.  La autoridad que lleva el caso expedira al sospechoso o acusado un documento por
el que autoriza no mas de dos visitas al mes de sus familiares u otras personas durante un
maximo de tres horas cada una. Las visitas de familiares y otras personas seran
supervisadas por el personal centro de detencion y podran darse por terminadas en
cualquier momento, si se produce un intento de entregar al detenido objetos prohibidos o
informacion que pueda impedir el esclarecimiento de la verdad.

21.  El abogado defensor podra entrevistarse con su defendido previa presentacion de su
documento de identidad personal y el documento firmado por el juez de instruccion, el
fiscal o el juez encargado del caso que acredita su participacion en el proceso en la defensa
del sospechoso, acusado o demandado (solicitud de prestacion de servicios).

22. A tenor de lo dispuesto en la Orden N° 24 del Fiscal General, de 21 de julio de 2008,
y la disposicion N° 40-r, de 12 de abril de 2011, y con el objeto de impedir que se
produzcan detenciones arbitrarias y evitar la aplicacion de métodos ilegales de
investigacion de los detenidos, sistematicamente se realizan inspecciones de los centros de
detencion preventiva y los centros de detencion temporal y se estudian con detenimiento
todas las circunstancias que aconsejaron la adopcion de la medida cautelar de detencion
preventiva.

23.  Por ejemplo, durante 5 meses de 2011, los fiscales realizaron 1.099 inspecciones de
los centros de detencion de los 6rganos del interior, de resultas de las cuales se presentaron
36 requerimientos y 8 ordenes y se instruyeron cuatro causas penales y 6 procedimientos
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disciplinarios. En los autos procesales se dictaron sanciones disciplinarias contra 20 agentes
del orden.

24.  Con referencia a las conclusiones y recomendaciones anteriores del Comité, sirvanse
indicar qué medidas se han adoptado, en general, para impedir que se produzcan actos de
tortura y malos tratos. A este respecto, el Comité toma nota de que, en julio de 2000, al
examinar el informe inicial del Estado parte relativo a la aplicacion del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos, el Comité de Derechos Humanos expres6 su profunda
preocupacion por los casos de torturas, tratos inhumanos y abuso de poder por parte de
agentes del orden publico, y pidi6 al Estado parte que introdujera enmiendas en su
legislacion para que los actos de tortura se tipificaran como delitos imputables y para que
toda denuncia de tortura infligida por agentes del orden fuera debidamente investigada y los
culpables comparecieran ante la justicia. También pidid6 que se dispusiera el examen
médico de los detenidos, particularmente los que estuvieran en detencion preventiva, para
garantizar que no se les sometiera a malos tratos fisicos (ibid.). Sirvanse indicar qué
medidas se han adoptado para dar cumplimiento a esas recomendaciones especificas.
Indiquese también si existe un registro centralizado de todas las denuncias de tortura y
malos tratos presuntamente cometidos por los agentes del orden publico. Sirvanse
proporcionar informacion sobre el niimero de denuncias de torturas y malos tratos
presuntamente cometidos por representantes del Comité Estatal de Seguridad Nacional, asi
como sobre sus resultados.

25.  De conformidad con el parrafo 3 del articulo 163 del Cddigo de Procedimiento
Penal, los investigadores de los drganos judiciales se encargan de investigar casos en que se
ha utilizado la tortura.

26.  Los organos judiciales de Kirguistan adoptan medidas especificas para prevenir la
tortura y los tratos crueles.

27.  Por ejemplo, el 21 de julio de 2008, el Fiscal General emiti6 la Orden N° 24 sobre la
organizacion de la supervision fiscal de la observancia de la ley en la realizacion de
investigaciones y procedimientos que limiten los derechos humanos y las libertades civiles,
con arreglo a la cual los fiscales supervisaron semanalmente la observancia de la legalidad
de la detencion en los centros de detencion preventiva.

28.  El 12 de abril de 2011, el Fiscal General dictd la disposicion N° 40-r sobre el
fortalecimiento del control del aseguramiento de las garantias constitucionales de la
prohibicion del uso de la tortura y otros tratos crueles, inhumanos o degradantes, segun la
cual los fiscales de todas las instancias tienen la obligacion de realizar sistematicamente
inspecciones no anunciadas en las unidades de servicio, las celdas para detenidos por
infracciones administrativas, los centros de detencion de los drganos del interior y los
organos de fiscalizacion de estupefacientes, las celdas de arresto de las unidades militares y
la unidad disciplinaria del Ministerio de Defensa, las carceles, las celdas de castigo y los
establecimientos penitenciarios del Servicio Nacional de Ejecucion Penal.

29.  Los 6rganos judiciales se estan encargando de supervisar todos los lugares donde se
encuentran personas detenidas con el fin de prevenir la tortura o cualquier otro tipo de
abuso de poder por parte de los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley.

30. De conformidad con el articulo 24 de la Constitucion, es un deber comunicar de
inmediato al detenido los motivos de su detencion, asi como explicarle y garantizarle sus
derechos, en particular el derecho a un examen médico y a la atencion médica.

31.  LaLey del régimen y las condiciones de detencion de los sospechosos y acusados de
la comision de delitos dispone que cuando un sospechoso o acusado presente lesiones
corporales, el trabajador sanitario del lugar de detencion le prestard asistencia médica
inmediata y se dejara debida constancia de los resultados de los exdmenes médicos que se
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le comunicaran a la victima. Por decision del jefe del establecimiento penitenciario o de la
persona u o6rgano que tenga a su cargo el proceso penal o a peticion del sospechoso, el
acusado o su abogado, el personal del servicio médico llevara a cabo un examen médico.
En caso de denegarse la solicitud, ésta se podra apelar ante el fiscal encargado de la
supervision.

32.  En la Fiscalia General se lleva un registro de las comunicaciones de los ciudadanos,
que incluye cualquier otro tipo de correspondencia, como se dispone en la Instruccion de
procedimiento aprobada en la Orden N° 16/7 del Fiscal General, de 4 de agosto de 2005.

33.  En general, para el asiento de datos en el registro se utiliza el programa informatico
ASKID, pero no existe un registro centralizado aparte (base de datos) de comunicaciones
de los ciudadanos sobre el uso de la tortura u otros tratos crueles.

34.  Entre abril de 2010 y mayo de 2011, la Fiscalia General recibi6 27 denuncias de esta
indole de los ciudadanos. Debido a un incendio que se produjo en el edificio de la Fiscalia
General en abril de 2010, resulta imposible presentar datos sobre las denuncias recibidas
entre 1999 y abril de 2011.

35.  En el Ministerio del Interior no existe un registro centralizado de quejas de los
ciudadanos por torturas y malos tratos infligidos presuntamente por los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley.

36. No obstante, desde enero de 2011, el Servicio de Seguridad Interna del Ministerio
del Interior lleva un registro de las comunicaciones de los ciudadanos sobre torturas y tratos
crueles por parte del personal de los 6rganos del interior.

37.  Por ejemplo, durante cuatro meses de 2011, el Servicio de Seguridad Interna del
Ministerio del Interior examind 94 quejas y denuncias de ciudadanos relacionadas con
violencia, lesiones corporales y torturas, de las cuales 51 no se confirmaron y 62 se
remitieron a los grupos de investigacion, tras lo cual se instruyeron 5 procesos penales.

38. A los efectos de aumentar la eficacia del examen de las quejas contra miembros de
la milicia, el 3 de septiembre de 2009 el Ministerio del Interior emitié la Orden N° 791
relativa a la aprobacion del Vademécum sobre admision de quejas contra agentes del orden.

39.  Con miras a establecer el control civil de la actividad de los 6rganos del interior, el 3
de septiembre de 2009 fue aprobada también la Orden N° 792 del Ministerio del Interior
por la que se ratificaban las Disposiciones sobre la supervision civil de la legalidad de las
actuaciones de los agentes del orden.

40.  En virtud de la Orden N° 164 del Ministerio del Interior de 27 de febrero de 2009
fue aprobado el Codigo de Etica Profesional de los agentes del orden, cuya finalidad es el
aumento de los conocimientos y una mejora de las practicas, el cumplimiento incondicional
de los requisitos de la ley y el respeto de los derechos humanos en el desempefio de sus
funciones.

41. El Comité Estatal de Seguridad Nacional no ha previsto establecer un registro
centralizado de quejas por malas practicas de los funcionarios encargados de hacer cumplir
la ley. En relacion con cada comunicacion presentada por ciudadanos por la violacion de
sus derechos y libertades se lleva a cabo una investigacion minuciosa y, si se comprueba la
comision de delito, se aplican medidas disciplinarias. El Comité Estatal de Seguridad
Nacional no ha previsto establecer un registro centralizado de quejas por malas practicas de
los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley. Cuando se detectan indicios de que se
ha cometido un delito, las pruebas materiales se remiten a la Fiscalia Militar para que se
encargue de instruir proceso contra el culpable.
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Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 5 de la lista de cuestiones

42.  En la disposicion del Fiscal General sobre el fortalecimiento del control del
aseguramiento de las garantias constitucionales de la prohibicion del uso de la tortura y
otros tratos crueles, inhumanos o degradantes, de 12 de abril de 2011, se encargd a las
autoridades judiciales que cumplieran esta disposicion durante los interrogatorios y las
diligencias previas.

43.  Con el objeto de detectar violaciones de la ley, se realizan inspecciones sistematicas
inspecciones no anunciadas en las unidades de servicio, las celdas para detenidos por
infracciones administrativas, los centros de detencion de los drganos del interior y los
organos de fiscalizacion de estupefacientes, las celdas de arresto de las unidades militares y
la unidad disciplinaria del Ministerio de Defensa, las carceles, las celdas de castigo y los
establecimientos penitenciarios del Servicio Nacional de Ejecucion Penal.

44.  Durante las inspecciones, se hace un recorrido por las oficinas de los
establecimientos inspeccionados, se celebran entrevistas con los ciudadanos, se examinan
los asientos diarios del registro de quejas, se observa si los ciudadanos presentan lesiones
corporales visibles y se determina si los sospechosos y acusados han pasado un examen
médico al ser conducidos al centro de detencion preventiva.

45.  Se da respuesta inmediata a todas las denuncias o comunicaciones recibidas sobre el
uso de la tortura y otros tratos crueles, inhumanos o degradantes y se investigan a fondo los
argumentos presentados.

46. Se hace una comprobacion minuciosa para establecer las pruebas del delito e
inmediatamente iniciar un proceso penal y mantenerlo bajo control especial, se realiza una
investigacion completa y objetiva y se hace entabla proceso penal contra todos los
culpables.

47. A su debido tiempo, se analiza la documentacion sobre denegacion de instruir
proceso, suspension o sobreseimiento de una causa penal, en lo que respecta a la legalidad y
validez de las decisiones adoptadas. En cada caso de adopcion o tramite de una decision
ilegal e injustificada, se exigen responsabilidades a los funcionarios implicados.

48. Se ha establecido una cooperaciéon constructiva con las organizaciones que se
ocupan de los derechos humanos, se llevan a cabo actividades conjuntas destinadas a la
aplicacion de medidas adicionales de prevencion y represion de los actos de tortura y otros
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes y al esclarecimiento y la eliminacion de las
causas y las circunstancias que dieron lugar a que se perpetraran tales hechos.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 6 de la lista de cuestiones

49.  En el articulo 29 de la Ley del régimen y las condiciones de detencion de los
sospechosos y acusados de delito se dispone que, en los centros de detencion preventiva, se
establecera un régimen que promueva el mantenimiento del orden, garantice el respeto de
los derechos de los reclusos, el cumplimiento de sus obligaciones y su aislamiento.

50.  En los centros de detencion preventiva se procura evitar que los menores de edad de
ambos sexos compartan una misma celda entre si o con adultos. Con arreglo a la
mencionada Ley y al Reglamento interno de los establecimientos penitenciarios del
Ministerio de Justicia, aprobado en la resolucion N° 631, de 30 de agosto de 2006, todo
recluso menor de edad dispondra de un espacio de 3,25 m” en la celda donde éste se
encuentre. De ser posible, se asignaran no mas de 4 a 6 personas por celda en los distintos
pabellones, secciones o galerias, segun las distintas etapas del régimen de encarcelamiento.
Todas las celdas de las carceles donde se recluye a mujeres y a menores de edad tienen
pisos de madera y estan dotadas de camas.
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51.  Por ejemplo, en el centro de detencion de la comisaria de policia de la ciudad de
Bishkek se ha destinado a menores de edad la celda N° 13, que tiene capacidad para 10
personas y rara vez esta llena. En esa celda casi nunca hay mas de cinco menores de edad.

52.  En las provincias de Osh, Talas y Batken, se asignan no mas de tres o cuatro
menores de edad por celda. Al inspeccionar los centros de detencion preventiva, los fiscales
estudian la ubicacion de los reclusos en las celdas para velar por que los menores de edad
no compartan la misma celda con adultos.

53. Los organos judiciales se ocupan especialmente de velar por el respeto de los
derechos de los menores de edad detenidos, conforme a lo dispuesto en el articulo 94 del
Codigo de Procedimiento Penal. En todas las actividades relacionadas con la investigacion
que afecten a menores de edad es obligatorio que participen sus representantes legales o su
abogado, sin que se impongan limitaciones a las reuniones.

54.  El menor de edad detenido debera ser examinado por un médico. Cuando se decide
aplicar la medida cautelar de detencion preventiva, el juez de instruccion se encargard
personalmente de interrogarlo y de examinar el expediente exhaustivamente. No se han
registrado casos de uso de la tortura contra menores de 18 afios que se encontraban
detenidos por la milicia o en espera de juicio.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 7 de la lista de cuestiones

55. De conformidad con el articulo 29 de la Ley del régimen y las condiciones de
detencion de los sospechosos y acusados de delito y el parrafo 1.12.1 del Reglamento
interno de los centros de detencion temporal de los organos del interior, aprobado en la
decision gubernamental N° 57, de 2 de febrero de 2006, los menores de edad se mantendran
separados de los adultos en los centros de detencion.

56. Al inspeccionar los centros de detencion preventiva, los fiscales estudian la
ubicacion de los reclusos en las celdas con el fin de velar por que los menores de edad no
compartan la misma celda con adultos.

57.  En el penal N° 14, situado en la aldea Voznesenovka del distrito Panfilov de la
provincia de Chuy, se recluye a los menores de edad del sexo masculino que han sido
condenados. Ese establecimiento se utiliza también como centro de detencion preventiva de
menores de edad del sexo masculino que han sido acusados.

58.  Segln el articulo 28 de esa Ley, las mujeres sospechosas y acusadas que se
encuentran en centros de detencion estan separadas de los hombres. Las acusadas menores
de edad y los hombres adultos en espera de juicio reciben atencion médica en los puestos
médicos de los centros de detencidon preventiva. De ser necesario, son trasladados con
escolta a los centros de salud territoriales y, si procede, se les ingresa en los hospitales del
Ministerio de Salud del pais. El Gobierno de Kirguistan crea mejores condiciones de vida
para las mujeres, organiza la prestacion de atencion médica especializada (ginecologos) y
establece mejores normas de alimentacion y vestuario. Se prohibe limitar la duracion de los
paseos diarios de las embarazadas y las que tienen a sus hijos consigo.

59.  Por otra parte, las mujeres detenidas en los centros de detencion temporal del
Departamento del Interior de la ciudad de Osh reciben atencion permanente de las
organizaciones internacionales que, entre las actividades que realizan, les garantizan
articulos necesarios para su higiene personal. Antes, las sospechosas y condenadas
permanecian en el centro de detencion N° 50 de la aldea Alga del distrito Ysyk-Atin de la
provincia de Chuy, donde funcionaba un puesto médico que prestaba los servicios médicos
necesarios. Sin embargo, en virtud de la resolucion N° 424, de 29 de julio de 2011, el centro
de detencion dejo de ser tal para convertirse en carcel. En cumplimiento de lo dispuesto en
una decision del Servicio Estatal de Ejecucion Penal, 29 de las 62 mujeres recluidas en el

GE.12-45888 (EXT) 11



CATI/CIKGZ/2

centro de detencion N° 50 fueron trasladadas a la carcel N° 1 de Bishkek, y las otras 33 al
centro de detencion N° 14 en la aldea Voznesenovka, del distrito Panfilov en la provincia de
Chuy.

60.  También hay que sefalar que, en virtud de la disposicion N° 523-r, de 26 de julio de
2011, el Ministerio de Trabajo, Empleo y Migracion del pais traspasd oficialmente al
Servicio Estatal de Ejecucion Penal el edificio del antiguo centro de formacion profesional
N° 2, junto con los terrenos y las edificaciones aledaiias, sito en la calle Orozbekova 57,
aldea Belovodskoe, distrito de Moscu, provincia de Chuy.

61.  En el centro de estudios especializados antes mencionado funciona ahora una carcel
de mujeres que cuenta con celdas de detencion preventiva.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 8 de la lista de cuestiones

62.  En toda la actividad que despliega el Comité Estatal de Seguridad Nacional en el
marco de la lucha contra el terrorismo y el extremismo, se respetan los derechos humanos y
las libertades civiles consagrados en la Constitucion del pais y en las normas
internacionales de derechos humanos. Ademas, las operaciones contra el terrorismo y el
extremismo se basan en los principios de promocion y proteccion de los derechos humanos
y las libertades fundamentales, la legalidad, la proteccion prioritaria de la vida, la salud y
los derechos e intereses legitimos de las personas, que corren peligro debido a un acto
terrorista.

63.  En la actualidad, el Gobierno de la Republica Kirguisa esta adoptando un conjunto
de medidas para luchar contra el terrorismo. Se han aprobado en particular la Ley de Iucha
contra el terrorismo y la Ley de lucha contra el terrorismo financiero y la legalizacion
(lavado de dinero) de los ingresos procedentes de actividades delictivas®.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 9 de la lista de cuestiones

64. La organizacion y las prerrogativas del Defensor del Pueblo no se ajustan a lo
dispuesto en los Principios de Paris relativos al estatuto de las instituciones nacionales de
derechos humanos. La Constitucion dispone que el Defensor del Pueblo goce de autonomia
e inmunidad mientras se encuentre desempefiando el cargo, nadie puede injerirse en su
gestion y el titular esta en la obligacion de presentar un informe anual sobre el ejercicio de
los derechos humanos y las libertades individuales al Zhogorku Kenesh. Sin embargo, en la
Ley del Defensor del Pueblo (Akyikatchy) de Kirguistan® figura una norma en el péarrafo 7
del articulo 7 que establece que, en caso de que no sea aprobado su informe anual, el
Defensor del Pueblo podra ser destituido. Esta disposicion juridica le obliga a actuar con
precaucion en todo momento para contemporizar con las fuerzas politicas en el Parlamento,
aunque el hecho de preparar con cautela el informe propiamente dicho no contribuye al
desempeiio eficaz de su funcion fundamental, que es prestar toda la asistencia posible a la
proteccion de los derechos humanos.

65.  En la oficina del Defensor del Pueblo trabajan 79 empleados publicos. La Oficina
del Defensor del Pueblo se financia con cargo al presupuesto estatal. Ademas hay que
sefialar que la financiacion solo cubre renglones especificos (salarios, servicios publicos).
La Oficina cre6 un departamento encargado de la proteccion de los derechos de las
personas que permanecen en establecimientos penitenciarios y centros de detencion
preventiva, que se ocupa de tramitar las comunicaciones presentadas por estas personas.

Ley N° 178 de lucha contra el terrorismo de 8 de noviembre de 2006. Ley N° 135 de lucha contra el
terrorismo financiero y legalizacion (ormbiBanmio) de los ingresos procedentes de actividades
delictivas, de 31 de julio de 2006.

3 Ley N° 136 del Defensor del Pueblo (Akyikatchy) de la Republica Kirguisa de 31 de julio de 2002.
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66.  Durante 2010, el Defensor del Pueblo recibi6 410 denuncias contra agentes del
orden, que representaron el 22% del total. Por regla general, estas comunicaciones se
refieren a la realizacion de actos ilicitos con violencia, sobre todo durante Ilos
interrogatorios y las actuaciones preliminares. A menudo resulta muy dificil, y a veces
imposible, demostrar que se ha utilizado la tortura. En general, ese tipo de delito se tipifica
en otros articulos del Codigo Penal. En la jurisprudencia solo se han registrado tres causas
interpuestas en relacion con el articulo 305-1 del Cédigo Penal. En el afio en curso tampoco
ha mejorado la situacion. Una de cada cinco denuncias o quejas recibidas por el Defensor
del Pueblo guarda relacion con atentados contra el honor y la dignidad de los ciudadanos
por parte de las fuerzas del orden, en particular la milicia.

67.  El centro de defensa de los derechos Ciudadanos contra la Corrupcion distribuy6 el
documental El estigma de la tortura, que ofrece ejemplos del uso de la tortura en el pais:
Un joven estudiante ha sido acusado de asesinato. Agentes de la milicia llevan a cabo los
primeros interrogatorios y ejercen la violencia contra ¢l en violacion de las normas juridicas
vigentes, de resultas de lo cual, el juez de distrito, V. Pilipenko, exime de culpa al acusado.
Sin embargo, no se aplica ninguna medida a los agentes de la milicia que utilizaron la
fuerza para tratar de que el acusado confesara. Los 6rganos judiciales no prestaron atencion
alguna a este detalle.

68. El 21 de junio de 2008 funcionarios de la Direccion General de Investigacion
Criminal del Ministerio del Interior detuvieron y condujeron a R. K. hasta la sede de la
Direccion, y alli, valiéndose de sus cachiporras, le golpearon durante horas con el fin de
lograr que confesara, lo que le caus6 sufrimientos fisicos y mentales. El resultado fue que
P. K. tuvo que ser hospitalizado por lesiones corporales en la Sala de Urologia N° 3 del
Hospital Nacional del Ministerio de Salud con el diagnodstico de "contusiones en ambos
rifiones, hematoma en el rifién derecho y retencion aguda de la orina".

69.  El 27 de junio de 2008 la Fiscalia General interpuso causa penal por ese hecho en
relacion con el articulo 305-1 del Codigo Penal.

70.  El 11 de noviembre de 2008, A. Chalbaev, oficial de la Direcciéon General de
Investigacion Criminal del Ministerio del Interior, fue instruido de cargos en relacion con la
comision de los delitos previstos en los apartados 3 y 4 del parrafo 2 del articulo 305 del
Codigo Penal (abuso de poder con uso de la violencia fisica y medios especiales), de 13 de
noviembre de 2008; la causa fue remitida al tribunal del distrito Primero de Mayo de la
ciudad de Bishkek para la celebracion del juicio.

71.  Dicho ejemplo demuestra que, conforme a la practica establecida en la
administracion de justicia penal, en los casos en que un funcionario publico realice un acto
que corresponda a la definicion de tortura, se aplicard al culpable el apartado 3 del parrafo
2 del articulo 305 del Cédigo Penal (abuso de poder con uso de la violencia fisica).

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 10 de la lista de cuestiones

72.  En 1996, la Republica Kirguisa se adhiri6 a la Convencion de 1951 sobre el estatuto
de los refugiados y su Protocolo de 1967.

73. Fiel a los compromisos internacionales contraidos, Kirguistdn ha otorgado
proteccion internacional a mas de 20.000 refugiados.

74. Al 1° de junio de 2011, en el territorio de Kirguistan tenian la condicion de
refugiado 193 personas, de ellas 184 del Afganistan y 9 de otros paises (Iran, Siria, China).

75.  Ademas, han solicitado la condicion de refugiado 225 personas, a saber: 47 del
Afganistan, 7 del Iran, 1 de China, 1 del Pakistan, 13 de la Federacion de Rusia (Republica
de Chechenia), 1 de Siria, 1 de Turquia, 152 de Uzbekistan y 2 apatridas (Republica de
Uzbekistan).
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Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 11 de la lista de cuestiones

76.  En lo que atafie a los refugiados, se deben tener en cuenta las disposiciones de la
Convencion contra la Tortura al aplicar los procedimientos de expulsion administrativa o
extradicion (a los refugiados y solicitantes de asilo).

77.  En la legislacion kirguisa aplicable a los refugiados, se establecen normas que rigen
los procedimientos de deportacion o extradicion, como se explica a continuacion.

78.  La Ley de refugiados de Kirguistan dispone que "ninguna persona a la que se le
haya denegado la condicion de refugiado o por alguna causa la haya perdido, podra ser
deportada bajo ninguna circunstancia a un pais donde corran peligro su vida o su libertad
por motivos de raza, nacionalidad, religion, ciudadania, pertenencia a determinado grupo
social u opinion politica o a un pais donde pueda ser sometida a torturas o trato inhumano"
(art. 11).

79.  La ley garantiza también que "un refugiado no puede regresar contra su voluntad a
un pais que haya abandonado por las razones expuestas en el articulo 1 de la Ley (art. 12)".
El articulo 1 de la Ley define de la siguiente manera el concepto de refugiado: "un
refugiado es una persona que no siendo ciudadana de la Reptiblica Kirguisa ha solicitado el
reconocimiento de esa condicion ante las autoridades del pais por haberse visto obligada a
abandonar su lugar de residencia habitual en el territorio de otro Estado debido a temores
fundados de ser perseguida por motivos de raza, religion, nacionalidad, opinion politica o
pertenencia a un grupo social especifico y corra peligro real de ser procesada en caso de
conflictos bélicos y étnicos, y que, a causa de dichos temores, no pueda o no quiera solicitar
proteccion en su propio pais".

80.  De conformidad con el articulo 9 de esa Ley, la decision de denegar el otorgamiento
de la condicion de refugiado puede ser apelada ante un tribunal desde el momento en que se
recibe una copia de la decision conforme al procedimiento legal vigente.

81.  En caso de apelacion, los drganos del interior suspenden toda medida encaminada a
la expulsion de esa persona del territorio nacional hasta que el tribunal haya dictado un fallo
definitivo.

82.  Tras recibir la denegacion de las autoridades y de los tribunales, los solicitantes de
asilo tienen un mes para abandonar el territorio de la Republica Kirguisa con su familia, de
lo contrario seran expulsados. No obstante, los extranjeros que hayan solicitado la
condicion de refugiados en Kirguistan, a los que se haya denegado la solicitud, en particular
los afganos, pueden presentar sus documentos a la oficina del ACNUR en Kirguistan,
donde se les otorga automaticamente la condicion de solicitante de asilo.

83.  En tales casos, los organos del interior de Kirguistan no tienen competencia para
expulsar a personas a quienes las Naciones Unidas hayan otorgado oficialmente la
condicion de refugiado.

84.  En 2010 las dependencias del Ministerio del Interior y los drganos del interior
detectaron 22 (72 en 2009) delitos relacionados con la organizacion de la migracion ilegal,
tipificados en los articulos 204-1 y 204-2 del Cddigo Penal, en relacion con los cuales se
interpusieron 4 causas penales basadas en 16 hechos delictivos (no se interpusieron causas
penales en solo 6 de los 72 hechos detectados en 2009). Por la violacion de la legislacion
sobre migracion y las normas de permanencia en Kirguistan, se aplicaron sanciones
administrativas a 1.947 (8.755 en 2009) extranjeros, de los cuales 1.704 (8.450 en 2009)
pagaron multas por un total de 848.000 som y 240 (305 en 2009) fueron expulsados. Se
detectaron 72 (30 en 2009) hechos de cruce ilegal de la frontera del pais, en los que 96
personas fueron detenidas; se interpusieron 7 causas penales.
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85. El 8 de agosto de 2006, la Fiscalia General ordené la extradiciéon de cuatro
ciudadanos de Uzbekistan a quienes se les habia negado con anterioridad la condicion de
refugiado (incluido el veredicto del Tribunal Supremo).

86.  Kirguistan fue objeto de criticas por parte de la ACNUR y otras organizaciones
internacionales y no gubernamentales de los Estados Unidos y la Unién Europea, que
afirmaban que esos ciudadanos corrian peligro de ser objeto de torturas y tratos crueles en
Uzbekistan.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 12 de la lista de cuestiones

87.  La informacién a este respecto figura en el documento que contiene los informes
periddicos quinto, sexto y séptimo de Kirguistan relativos a la aplicacion de la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial
(CERD/C/KGZ/5-7).

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 13 de la lista de cuestiones

88.  Las autoridades kirguisas carecen de informacion sobre esta cuestion.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 14 de la lista de cuestiones

89.  En aplicacion de la Convencion contra la Tortura, la legislacion penal de Kirguistan
ha tipificado como delito todos los tipos de tortura. La Constitucion estd en consonancia
con las normas de derecho internacional. Los requisitos establecidos en las normas
internacionales en la esfera de los derechos humanos se consagran en la Constitucion y, por
ende, en los demads instrumentos normativos del pais.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 15 de la lista de cuestiones

90. Desde 1999 hasta la fecha, la Fiscalia General no ha recibido solicitudes de otros
paises en relacion con la extradicion de sospechosos de haber aplicado la tortura. Por esa
razon, Kirguistan no ha tenido que negarse por ningiin motivo a atender solicitudes de
extradicion de otros Estados en relacion con algiin sospechoso de haber cometido el delito
de tortura, que haya dado lugar a la interposicion de su propio proceso judicial.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 16 de la lista de cuestiones

91.  En lo que respecta al poder judicial, el Centro de Capacitacion Judicial imparte
capacitacion sobre derechos humanos, que incluye orientaciones sobre la prohibicion de la
tortura y los malos tratos, en particular en relacion con el castigo de los autores de actos de
tortura acorde con la gravedad del delito, en seminarios y conferencias cientificas
celebradas con el poder judicial, las organizaciones no gubernamentales, los fiscales, los
abogados y los defensores de los derechos humanos. Se ha establecido la cooperacion con
instituciones juridicas, cientificas y pedagdgicas de otros paises y con organizaciones
internacionales para analizar y aprovechar sus experiencias. Ademas, tanto en la legislacion
nacional como en la internacional, se prevé que la respuesta del Defensor del Pueblo y las
ONG del pais contribuya a la organizacion de la labor de los tribunales sobre el terreno.

92.  Para los fiscales, el estricto cumplimiento de la ley en la investigacion de los delitos
y el examen de las causas penales en los tribunales es una de las tareas mas importantes del
Ministerio Publico dimanantes de la Constitucion del pais.

93. A pesar de las medidas adoptadas, se dan casos en que los fiscales no estudian
detenidamente la validez de los cargos ni la objetividad de las pruebas acumuladas. No
comprueban en cada caso concreto la legalidad de una causa penal y pierden de vista que el
enjuiciamiento penal injustificado sin pruebas suficientes que demuestren la comision de un
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delito concreto, crea las condiciones para la aplicacion indebida de medidas coercitivas, la
manifestacion de prejuicios y para que algunos investigadores traten por todos los medios
posibles de hacer valer su version de la acusacion.

94.  Por esa razon, la Fiscalia General exige a las fiscalias de instancia inferior que,
durante las investigaciones y la organizacion del expediente judicial tengan presente que,
sea cual sea la infraccion que se haya cometido, no se deberd someter a las personas a
sufrimientos morales y fisicos que entrafien abusos, como la detencion arbitraria, el
enjuiciamiento infundado y la condena de inocentes.

95.  En virtud de una orden del Fiscal General, los fiscales estan en la obligacion de
comprobar cuidadosamente la validez de las medidas coercitivas de caracter procesal, la
presuncion de inocencia y el ejercicio efectivo del derecho a la defensa. No recomendamos
en modo alguno el uso de métodos ilegales de investigacion y la actuacion parcializada del
fiscal en la recopilacion de pruebas. Tan pronto se detectan esas irregularidades, se han de
adoptar medidas inmediatas para exigir responsabilidades a los culpables, tal como se
establece en la legislacion. No se permite el uso de la detencion y el encarcelamiento como
medio para obligar a un sospechoso o acusado a declararse culpable de un delito

96.  Cabe seflalar ademas que, debido a la urgencia del problema, las autoridades
judiciales, conscientes de la importancia de esta cuestion, participan periédicamente en
seminarios y cursos de capacitacion auspiciados por organizaciones internacionales, con la
asistencia de la Fiscalia General.

97. Con el fin de aumentar los conocimientos y la capacidad de los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, aplicar incondicionalmente la ley y respetar los
derechos humanos, en la Orden N° 164 del Ministerio del Interior, de 27 de febrero 2009, se
aprobo el Codigo de FEtica Profesional del personal del Ministerio del Interior de la
Republica Kirguisa. Los documentos de referencia utilizados como base fueron el Codigo
de Conducta para los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, aprobado por las
Naciones Unidas, y el Codigo Europeo de Etica de la Policia. EI Cédigo establece un
conjunto de normas éticas y directrices para la comunicacion con los colegas, las victimas y
los delincuentes, asi como el tipo de lenguaje a utilizar, la realizacion de los interrogatorios
y otras instrucciones.

98.  Periddicamente se organizan seminarios de capacitacion para los veteranos del
Ministerio del Interior y los cuerpos de seguridad en las oficinas y dependencias del
Ministerio en relacion con las principales disposiciones del Codigo de Etica Profesional.

99.  En el marco de la capacitacion en derechos humanos del personal del Ministerio del
Interior, se celebraron seminarios de capacitacion en los organos del interior, con la
asistencia del Programa de la OSCE, sobre:

a) Respeto de los derechos humanos en el desempeiio de la labor de los agentes
de los o6rganos del interior;

b) Prevencion de la violencia en el hogar;
) Supresion y erradicacion de los disturbios;
d) Aumento de la capacidad de los agentes de los organos del interior y los

empleados publicos y municipales en materia de derechos de las minorias étnicas y gestion
de los conflictos.

100. Se esta llevando a cabo una labor de transformacion de la estructura y las funciones
del Ministerio del Interior que tiene en cuenta los principios democraticos de la sociedad
civil y las amenazas reales que afectan a la seguridad de la sociedad y del Estado.
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101. Con el fin de lograr mejores resultados en la labor educativa del personal desde el
punto de vista psicologico y aplicar enfoques y métodos psicologicos en la labor de
fortalecimiento de la disciplina laboral y la legalidad en los o6rganos del interior, en la
instruccion N° 468 del Ministerio del Interior, de 13 de mayo de 2008, se aprobo el
Concepto programatico de la creacion y el desarrollo del servicio psicologico de los
organos del interior del pais. En la plantilla de funcionarios de los departamentos del
Ministerio del Interior, se introdujo el cargo de psicologo inspector.

102. En estos momentos el Servicio de Psicologia del Ministerio del Interior se esta
fortaleciendo; ademas se celebrd6 un seminario de capacitacion para los inspectores
psicologos. Se prepard el proyecto Mejora del Servicio de Psicologia de los 6rganos del
interior.

103. A los efectos de mejorar la actividad conjunta entre los miembros de la milicia y las
minorias nacionales, en el marco del proyecto Representacion de las comunidades étnicas
en los organos del interior de Kirguistan y en colaboracion con la Oficina del Alto
Comisionado de la OSCE para las Minorias Nacionales (ACMN), el Ministerio del Interior
cre6 gabinetes metodologicos que trabajan con las comunidades étnicas en sus oficinas
centrales, en el Departamento del Interior de la provincia de Chuy y las oficinas del
Departamento del Interior de las provincias de Osh y Jalal-Abad. Entre 2004 y 2010, la
organizacion no gubernamental Agencia de Tecnologias Sociales y el Ministerio del
Interior prepararon una guia para el curso de capacitacion sobre Manejo de las relaciones
interétnicas para los miembros de la milicia de Kirguistan, se preparé a un grupo de
instructores profesionales y motivados, que fueron seleccionados de entre los miembros de
la milicia de las provincias meridionales, recibieron instruccion mas de 1.400 y se
institucionalizé la formacion de miembros de la milicia de esas provincias en la sede del
Centro de Superacion Profesional de los 6rganos del interior de Kirguistan.

104. En 2009-2010 se celebraron 94 seminarios de capacitacion para los agentes de
policia.

105. Todos los afios se imparten conocimientos a los miembros de las tropas
guardafronteras del Comité Estatal de Seguridad Nacional con arreglo a planes tematicos y
horarios de clase sobre fundamentos de la legislacion y el derecho militares (6 horas) y
fundamentos del derecho internacional humanitario (4 horas), en particular en relacion con
los siguientes temas:

* Reglamentacion juridica del servicio militar en las Tropas de Guardafronteras del
Comité Estatal de Seguridad Nacional: 2 horas;

Responsabilidad de los militares por los crimenes de guerra: 2 horas;

Proteccion social de los militares: 2 horas;

» Derecho internacional: conceptos, normas, fuentes y responsabilidad en el derecho
internacional: 2 horas;

» Convenios internacionales relacionados con la prohibicion del uso de determinados
tipos de armas y municiones para la realizacion de operaciones militares: 1 hora;

« Codigo de Etica Profesional de los participantes en operaciones militares: 1 hora.

106. Ademas, se imparten clases sobre el cumplimiento por parte de las tropas
guardafronteras de las normas de conducta en la frontera estatal. En los puntos de admision
de personas que ingresan al pais, se lleva a cabo una labor permanente de esclarecimiento
con esas personas y con la poblacion local, para quienes se han preparado memoranda
especiales relativos al cruce de las fronteras de Kirguistan, el reglamento de entrada y
permanencia de ciudadanos extranjeros en territorio nacional y los medios de defensa de los
derechos e intereses legitimos de los ciudadanos.

GE.12-45888 (EXT) 17



CATI/CIKGZ/2

107. Por otra parte, el personal de las Tropas Guardafronteras participa todos los afios en
seminarios y cursos de capacitacion, donde se examinan cuestiones relacionadas con los
derechos humanos a fin de prevenir y reprimir las violaciones de los derechos humanos y el
maltrato de las personas que cruzan la frontera.

108. Con el objeto de evitar los malos tratos y hacer que se respeten los derechos
humanos, se han preparado manuales sobre Derechos humanos y Etica y lineas de conducta
de los guardas en los puestos fronterizos del pais para el personal que vigila las fronteras
nacionales.

109. En el articulo 22 de la Constitucion se prohibe terminantemente aplicar la tortura:
nadie podrd ser objeto de tortura y tratos crueles, inhumanos o degradantes. Esta
disposicion figura en el parrafo 2 del articulo 10 del Codigo Penal, en el que se establece
que no se permitira el uso de amenazas, violencia u otros medios ilicitos durante los
interrogatorios ni durante las diligencias previas y las actuaciones judiciales.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 17 de la lista de cuestiones

110. El Programa de asistencia policial de la OSCE para Kirguistan se ha estado
ejecutando desde agosto de 2003 hasta el presente.

Los objetivos del Programa son:

* Ejecucion de proyectos piloto destinados a aumentar la eficacia de la actividad de
los d6rganos del interior;

* Formacion en el ambito de los derechos humanos y las libertades fundamentales;

* Seminarios de capacitacion para los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley
segun su actividad;

* Prestacion de ayuda pedagdgica y metodologica;
* Apoyo a la reforma de los 6rganos del interior;
* Mejora del equipamiento técnico y material de las drganos del interior.

111. Gracias a los resultados logrados y a la labor realizada durante la ejecucion del
Programa de asistencia policial de la OSCE para Kirguistan, se seleccionaron 8 proyectos
que estan funcionando con éxito, a saber:

» Aumento de la calidad de las investigaciones en los 6rganos del interior;
* Fortalecimiento de la capacidad de lucha contra el narcotrafico;
* Creacion de un moderno y eficiente centro de servicio 102;

* Creacion de las bases del sistema de analisis de la informacion operativa en los
organos del interior del pais;

* Sistema de radiocomunicaciones para los 6rganos de investigacion criminal;

* Fortalecimiento de la capacidad de los 6rganos del interior para prevenir conflictos y
resolver las alteraciones del orden publico por medios pacificos;

* Introduccion experimental de los principios de la actuacion policial, con el apoyo de
la comunidad local en los 6rganos del interior del distrito Primero de Mayo de la
ciudad de Bishkek;

* Fortalecimiento de la Academia del Ministerio del Interior de Kirguistan.

112. Durante la ejecucion del Programa de asistencia policial de la OSCE para
Kirguistan, se ha prestado ayuda pedagogica y metodologica a esos 6rganos; se elaboro una
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nueva metodologia de la actividad de la milicia de barrio en consonancia con las normas
internacionales. Se celebraron seminarios de capacitacion, en los que han participado
expertos internacionales y se realizaron viajes a otros paises para intercambiar experiencias
de trabajo, realizar estudios y establecer contactos con los 6rganos encargados de hacer
cumplir la ley.

113. En sentido general, entre 2003 y 2010, en el marco del Programa de asistencia
policial de la OSCE para Kirguistan, mas de 5.000 funcionarios recibieron capacitacion
sobre distintos aspectos de la actividad de los 6rganos del interior y se distribuyeron 131
vehiculos, mas de 400 computadoras y mas de 200 juegos de muebles de oficina. En los
predios de la Academia del Ministerio del Interior se establecieron 5 centros pedagdgicos y
metodologicos, que estan en pleno funcionamiento; se cre6 el moderno Centro 102 del
Departamento del Interior de la ciudad de Bishkek y el Departamento del Interior de la
ciudad de Osh, el Centro de Criminalistica de la Direccion General de Criminalistica del
Ministerio del Interior, el Centro Metodologico de Criminalistica del Departamento del
Interior de la ciudad de Osh y los organos del interior de la ciudad de Balykchy y se
llevaron a cabo otras actividades.

114.  En 2005, con miras a hallar una solucion a cuestiones relacionadas con la seguridad
publica y el aumento de la eficacia de la gestion de los 6rganos del interior, no solo en la
ciudad de Bishkek sino en otras regiones del pais, se adopt6 la decision de poner en practica
el Programa provisional de asistencia policial.

115. De esta forma comenz6 el Programa de asistencia policial de la OSCE para
Kirguistan y el consiguiente proceso de reforma de la milicia con la participacion activa del
Gobierno, distintos ministerios y administraciones y las organizaciones de la sociedad civil.

116. Se determiné que era necesario emprender la reforma de los 6rganos del interior en
los siguientes aspectos:

» Cambio en las prioridades en materia de proteccion de los intereses del Estado para
proteger los intereses de la sociedad, los derechos humanos y las libertades civiles;

* Establecimiento de relaciones de confianza con la sociedad civil para aumentar la
transparencia y mejorar la rendicion de cuentas de la milicia;

» Transformacion de la milicia en un cuerpo de policia profesional.

117. Desde 2007 el Ministerio del Interior y el Centro de la OSCE en la ciudad de
Bishkek ejecutan conjuntamente el Programa de asistencia policial de la OSCE para
Kirguistan. El objetivo de la reforma es la creacion de un cuerpo de policia en Kirguistan,
que cumpla las normas de la policia democratica, sirva a la poblacién y rinda cuentas a la
sociedad, defienda los principios del estado de derecho, respete los derechos humanos y
posea una amplia diversidad de conocimientos y habilidades, que faciliten el desempefio de
sus funciones con profesionalismo. En consecuencia, en virtud de la Orden N° 190 del
Ministerio del Interior, de 7 de marzo de 2008, se elabord el Programa de reforma de los
organos del interior para 2008-2010.

118. Para hacer efectiva la cooperacion a largo plazo entre el Ministerio del Interior y el
Programa de asistencia policial de la OSCE, en la Orden N° 914 del Ministerio del Interior,
de 20 de octubre de 2009, fue aprobado el Programa de reforma de los 6rganos del interior
de Kirguistan para 2010-2012.

119. El Programa establece siete aspectos prioritarios:

 Fortalecimiento de la asociacion social con la poblacion (introduccion de los
principios de la policia de barrio);

» Perfeccionamiento del sistema de formacion de cuadros;
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Perfeccionamiento del sistema de direccion;
» Aumento de la calidad de las investigaciones;
* Fortalecimiento del Servicio de Seguridad Publica;

* Fortalecimiento de la proteccion juridica y social de los miembros de la milicia y
mejora de la dotacion de equipo técnico de los 6rganos del interior;

* Mejora de las relaciones con los demas organos judiciales y entre los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley.

120. Desde 2003 la oficina de la OSCE en la ciudad de Osh, en colaboracion con los
organos del interior de las provincias de Osh, Jalal-Abad y Batken, presta apoyo en la
supervision de los establecimientos penitenciarios. Se efectuaron reparaciones en los
centros de detencion temporal y se organizaron algunos cursos de capacitacion del personal
en las ciudades de Osh, Jalal-Abad y Batken sobre los métodos de lucha contra la trata de
personas y la violencia en el hogar en el sur de Kirguistan.

121. A raiz de los acontecimientos de los dias 7 y 8 de abril de 2010, el Programa de
asistencia policial de la OSCE prest6 apoyo al Ministerio del Interior en la distribucion de
combustibles y lubricantes, productos alimenticios y medicamentos y de radios portatiles.
Entre el 9 y el 15 de abril de 2010, el Programa prestd ayuda por un total de 2.613.561,59
som.

122. Por iniciativa del Centro de la OSCE en Bishkek, se invitd a representantes del
Gobierno de Kirguistan, el Ministerio del Interior, las organizaciones internacionales y la
sociedad civil a que participaran en la elaboracion del marco conceptual de la reforma de
los d6rganos del interior. El marco conceptual propuesto fue aprobado por el Presidente el 18
de marzo de 2005. A los efectos de coordinar las actividades relativas a la elaboracion del
marco conceptual de la reforma del sistema nacional de organos judiciales y Organos
encargados de hacer cumplir la ley, en agosto de 2010 en el marco del Programa de la
OSCE se invito especialmente a un experto internacional en legislacion policial, cuya labor
sirvio de base para la elaboracion del proyecto de decreto presidencial sobre la formacion
del Consejo de Coordinacion de la reforma del sistema de organos judiciales y de orden
publico de Kirguistan y el establecimiento de medidas para su aplicacién, que
presumiblemente pasarda a formar parte del Consejo de representantes de todas las
instancias de los d6rganos judiciales y de orden publico. Se elabord un esquema para la
formulacion del proyecto de marco conceptual de la reforma del sistema nacional de
organos judiciales y encargados de hacer cumplir la ley, asi como de las recomendaciones
fundamentales sobre el contenido del marco conceptual. En julio de 2010, el Ministerio del
Interior remiti6 al Presidente de la Republica la documentacion correspondiente.

123.  El Ministerio del Interior y el Programa de asistencia policial de la OSCE se
encargaran conjuntamente en 2011 de las siguientes actividades:

* Ejecucion del proyecto Recepcion virtual del Departamento del Interior en tres
provincias (Chuy, Jalal-Abad y Osh) para que la labor de los 6rganos del interior sea
transparente y sus relaciones con la sociedad civil, mas abiertas.

Seguir fortaleciendo los principios de la milicia de barrio (policia) en Kirguistan con
el objeto de fortalecer la confianza y las relaciones de cooperacion entre ese 6rgano
y la poblacion.

Reforzar al moderno y eficaz Servicio 102 para poder dar una respuesta mas eficaz e
influir positivamente en el fortalecimiento de las relaciones y la confianza mutua
entre los 6rganos encargados de hacer cumplir la ley y la poblacion.
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* Seguir mejorando la actividad de los departamentos de investigacion y peritaje de
los organos del interior del pais.

* Fortalecer y perfeccionar la preparacion inicial en la Escuela media especial de la
milicia el Ministerio del Interior.

* Introducir en el plan de estudios de la Academia del Ministerio del Interior un curso
especial titulado Particularidades de la labor de orden publico en una comunidad
multiétnica. Dicho curso especial se incluird con el fin de aumentar la sensibilidad
del personal acerca de cuestiones de los derechos humanos y las minorias étnicas, su
informacioén acerca de los métodos modernos de analisis y solucion de conflictos,
desarrollo de habilidades para fortalecer la interaccion y el dialogo entre la milicia y
las minorias.

124. El 18 de marzo de 2005 fue firmado el Decreto Presidencial N° 76 sobre el marco
conceptual de la reforma de los 6rganos del interior de Kirguistan hasta 2010. Con arreglo a
ese marco conceptual, los principales objetivos de la reforma del sistema del Ministerio del
Interior eran llevar la reforma a un nivel que permitiera garantizar la proteccion efectiva de
los ciudadanos y sus derechos y de los intereses de la persona, sus bienes y los intereses de
la sociedad y el Estado frente a ataques criminales y formar en la opinion publica una
percepcion social totalmente nueva de la imagen del miembro de la milicia.

125. El marco conceptual no logré materializarse plenamente, porque no se establecio un
mecanismo de ejecucion ni se determinaron las fuentes de financiacion.

126. Debido a las crecientes demandas que la sociedad impone a la actividad de los
organos del interior en el periodo de construccion de un Estado democratico de derecho y
en cumplimiento de la disposicion del Presidente N° 37, de 25 de febrero de 2011, el
Ministerio del Interior elabor6 el proyecto de concepto del desarrollo de los 6rganos del
interior para 2011-2015, que fue dado a conocer el 30 de marzo de 2011 en la pagina web
oficial del Ministerio del Interior para que fuese analizado en todos sus aspectos por la
sociedad.

127. En el proyecto de concepto del desarrollo de los organos del interior para
2011-2015 se propone la realizacion de las siguientes tareas:

* Velar por la proteccion de los derechos humanos y las libertades civiles, sus bienes y
pertenencias, asi como los intereses legitimos de la sociedad y el Estado;

* Mejorar el marco juridico y normativo de los 6érganos del interior;

» Convertir la milicia en una fuerza policial, efectuar cambios estructurales y
funcionales en el sistema del Ministerio del Interior, teniendo en cuenta los
principios democraticos y las amenazas reales existentes a la seguridad de la
sociedad y el Estado;

» Aumentar la calificacion profesional y la cultura juridica de los funcionarios del
Ministerio del Interior;

* Fomentar la confianza en las relaciones con la comunidad, la transparencia, la
apertura y la rendicion de cuentas peridodicamente ante la sociedad civil;

* Crear un o6rgano encargado de la vigilancia publica de la legalidad de las acciones de
las autoridades de orden publico de Kirguistan;

* Establecer firmes garantias juridicas y sociales para los agentes del orden;

* Fortalecer la capacidad técnica de los 6rganos del interior.
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Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 18 de la lista de cuestiones

128. La actividad de los o6rganos encargados de hacer cumplir la ley en relacion con esas
cuestiones se basa en la legislacion penal y de procedimiento penal del pais.

129. El texto del articulo 191 relativo a las normas generales del Codigo de
Procedimiento Penal relativas a la realizacion del interrogatorio es el siguiente:

"l)  Antes del interrogatorio, el investigador comprobara la identidad del
interrogado. Si tiene dudas sobre el dominio que tiene el interrogado del idioma en
que se lleva a cabo el interrogatorio, determinara el idioma mas apropiado para que
preste declaracion.

2) Se informara a toda persona citada para ser interrogada en calidad de qué se
le cita y en relacion con qué causa sera interrogada, se le explicaran sus derechos y
deberes, seglin lo que establece el presente Codigo, y se dejard constancia de las
actuaciones en una minuta del interrogatorio. Toda persona citada para ser
interrogada en calidad de testigo o victima sera advertida de la responsabilidad penal
que supone negarse a declarar o eludir ese deber, asi como cometer perjurio.

3) El interrogatorio comenzard proponiendo al interrogado que hable de
circunstancias del hecho que son conocidas del investigador. Si el interrogado se
refiere a circunstancias no relacionadas con el caso, se le hard una advertencia.

4) Al terminar el relato libre, se podra pedir al interrogado que preste una
declaracion mas precisa de manera de obtener informacion adicional. Se prohibe
formular preguntas capciosas.

5) Si en el testimonio se dan cifras o informacion de otra indole de dificil
memorizacion, el interrogado podra valerse de documentos o anotaciones que, a
propuesta del interrogador y con el consentimiento o a peticion del interrogado,
podran incluirse en la minuta del interrogatorio.

6) Durante el interrogatorio, el investigador podra presentar pruebas y
documentos al interrogado y, al terminar el relato libre, revelar informacion
disponible en el expediente, mostrar grabaciones y videos.

7 Cuando haya que interrumpir un interrogatorio, se dejara constancia en el
acta de las causas de la suspension y se certificara con la firma del interrogado, el
investigador y los demas presentes."

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 19 de la lista de cuestiones

130. El Ministerio del Interior se encarga de mejorar las condiciones de detencion en los
centros de detencion temporal. Por ejemplo, el CICR asigné mas de 22.000 dolares de los
Estados Unidos para la instalacion de ventiladores y duchas y la reparacion de letrinas y
tuberias de agua en seis celdas de detencion temporal de los 6rganos del interior (distrito
Issyk-Kul de la provincia de Issyk-Kul, distritos Kemin e Ysyk-Atin de la provincia de
Chuy, distrito Batken de la provincia de Batken, distrito Zhumgal de la provincia de Naryn
y distrito Kara-Sui de la provincia de Osh). La OSCE ha asignado desde 2007 mas de 7
millones de som para la reparacion de siete centros de detencion temporal de los érganos
del interior (en la ciudad de Talas y el distrito Kara-Buurin de la provincia de Talas, la
ciudad de Naryn, los distritos Kochkor y At-Bashin de la provincia de Naryn y los distritos
Sokuluk y Kemin de la provincia de Chuy).

131. En el centro de detencion provisional de los 6rganos del interior del distrito de
Nookat en la provincia de Osh, el personal cambié las tuberias de agua y realizo
reparaciones de rutina por valor de 30.000 som.
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132.  En el centro de detencion provisional de los 6rganos del interior del distrito de
Issyk-Kul, se asignaron 100.000 som del presupuesto local para instalar camaras de
vigilancia de las personas detenidas y bajo investigacion y de los guardas.

133.  En el centro de detencion provisional de la ciudad de Kara-Kul, los agentes de la
policia repararon las letrinas para mejorar la higiene personal e inauguraron una biblioteca
para los reclusos.

134. En estos momentos se estan llevando a cabo obras de reparacion en los o6rganos del
interior de los distritos de Uzguen y Kara-Sui en la provincia de Osh y los de Bazar-Korgon
y Suzak en la provincia de Jalal-Abad, en el Departamento del Interior de la ciudad de Osh
y los organos del interior de la ciudad de Kyzyl-Kia y el Departamento del Interior de la
provincia de Batken. El 2 de mayo de 2011 se hizo entrega del edificio de los érganos del
interior del Departamento del Interior del distrito de Zhayl en la provincia de Chuy.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 20 de la lista de cuestiones

135. Los 47 centros de detencion provisional de los 6rganos del interior del pais cuentan
con 268 celdas con capacidad para 1.222 reclusos. Sin embargo, la ocupacion efectiva
supera en 1,2 veces o mas la norma establecida.

136. Gracias a la cooperacion de la OSCE, se reconstruyeron siete centros de detencion
provisional de los 6rganos del interior que respondieran a la norma internacional, y en cinco
de ellos contintan los proyectos piloto conjuntos con esa organizacion.
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DGI DI DGI DI DI DI DI DI DI

Total ciudad ciudad provincia provincia provincia provincia  provincia  provincia provincia de Dpto.
nacional  Bishkek de Osh de Chuy  Issyk-Kul de Naryn de Osh Jalal-Abad de Talas Batken Transporte

1. Numero de centros de detencion
temporal 2005 47 1 1 7 6 5 7 12 2 5 1
2006 47 1 1 7 6 5 7 12 2 5 1
2007 47 1 1 7 6 5 7 12 2 2 1
2008 47 1 1 7 6 5 7 12 2 2 1
2009 47 1 1 7 6 5 7 12 2 2 1

2. Numero de celdas en los centros
de detencion temporal 2005 277 16 13 51 33 24 32 62 15 28 3
2006 277 16 13 51 33 24 32 62 15 28 3
2007 277 16 13 51 33 24 32 62 15 28 3
2008 171 15 13 51 33 24 31 62 15 27 3
2009 272 15 13 52 34 23 31 62 12 27 3

3. Cantidad de plazas, nimero de

camas 2005 1351 94 54 352 124 69 162 285 86 111 14
2006 1341 84 54 352 124 69 162 285 86 111 14
2007 1285 80 54 303 124 69 162 281 81 117 14
2008 1242 80 54 328 118 69 136 236 83 124 14
2009 1197 47 54 306 128 61 136 244 83 124 14
4. Ocupacién efectiva 2005 1814 130 100 416 346 80 194 332 90 112 14
2006 1755 130 100 416 216 87 219 338 90 145 14
2007 1313 80 40 321 173 88 229 169 77 122 14
2008 1437 80 45 398 162 88 157 292 77 124 14
2009 1450 100 65 363 162 79 157 300 86 124 14

5. Poblacion penitenciaria total, de
esa cifra: 2005 19312 3824 704 6 688 3431 542 1021 1 826 525 429 222
2006 16691 3399 969 4922 2 996 534 1144 1740 120 629 238
2007 14762 3085 861 4 660 2163 419 1031 1601 230 522 190
2008 12170 2974 778 2532 2418 285 935 1612 120 334 182
2009 12804 3124 979 2460 2419 280 1182 1 650 196 332 182
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T4

DGl DI DGl DI DI DI DI DI DI
Total ciudad ciudad provincia provincia provincia provincia  provincia  provincia provincia de Dpto.
nacional  Bishkek  de Osh de Chuy  Issyk-Kul de Naryn de Osh  Jalal-Abad de Talas Batken Transporte
« Hombres 2005 - - - - - - - - - - -
2006 - - - - - - - - - - -
2007 - - - - - - - - - - -
2008 10854 2480 626 2297 2289 264 842 1475 113 304 164
2009 11418 2634 840 2229 2269 256 1061 1494 174 294 167
* Mujeres 2005 - - - - - - - - - - -
2006 - - - - - - - - - - -
2007 - - - - - - - - - - -
2008 693 248 95 117 71 7 44 68 4 21 18
2009 819 309 83 121 85 8 67 96 16 19 15
* Menores de edad 2005 723 300 42 166 90 11 39 28 4 10 5
2006 726 300 70 137 74 14 58 30 - 9 1
2007 634 234 55 137 76 17 42 39 3 27 4
2008 623 246 57 118 58 14 49 69 3 9 -
2009 567 181 56 110 65 16 54 60 6 19 -
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Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 21 de la lista de cuestiones

137. De conformidad con la Ley del régimen y las condiciones de detencion de
sospechosos y acusados de delito, las personas en detencion preventiva y en espera de
juicio o bajo investigacion tienen derecho a recibir alimentos gratuitos y a que se les
garanticen articulos de uso diario, de higiene personal y medicamentos, incluso mientras se
practican las actuaciones judiciales y se celebran las vistas del caso.

138.  Segun los articulos 40 y 42 del Codigo de Procedimiento Penal, el sospechoso tiene
derecho cada vez que se encuentre en un centro de detencion temporal, asi como cuando se
reciban denuncias del interesado, de su abogado o sus familiares sobre el uso de la
violencia fisica por parte del personal encargado del interrogatorio y la investigacion, a ser
sometido a un examen médico obligatorio y a que se le expida el certificado de salud
correspondiente. La obligacion de realizar el examen médico recae en la administracion del
centro de detencion temporal.

139. El acusado tiene derecho cada vez que se encuentre en una celda de detencion
temporal o un centro de detencion preventiva/provisional, bajo investigacion y también
cuando se reciba una denuncia del propio interesado, de su abogado o de un familiar acerca
del uso de la violencia fisica por parte del personal encargado del interrogatorio y la
investigacion, a ser sometido a un examen médico obligatorio y a que se expida el
certificado correspondiente. La obligacion de realizar el examen médico recae en la
administracion del centro de detencion temporal o del penal.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 22 de la lista de cuestiones

140. En 2010, el CICR elaboré y remiti6 a los ministerios y administraciones
correspondientes, para su examen, un proyecto de Acuerdo de colaboracion y labor
humanitaria en favor de los presos, en el que se prevé el acceso irrestricto a los centros de
detencion y el derecho de visita sin aviso previo. Sin embargo, debido a los hechos
ocurridos entre abril y junio de 2010 y por recomendacion del Gobierno Provisional de
Kirguistan, el examen de esa cuestion quedo aplazado indefinidamente.

141. En la actualidad se est4 elaborando un proyecto de ley sobre un mecanismo nacional
de prevencion de la tortura y otros tratos y penas crueles, inhumanos o degradantes, que
estd en examen en el Zhogorku Kenesh (Parlamento).

142. En relacion con el Decreto Presidencial N° 212 sobre la mejora de la interaccion de
los organos de direccion estatal y la sociedad civil, de 29 de septiembre de 2010, en el
Servicio Estatal de Ejecucion Penal y el Ministerio del Interior se crearon consejos de
vigilancia social integrados por representantes de organizaciones no gubernamentales. El
consejo de vigilancia social es un 6rgano de consulta y observacion establecido con el fin
de concertar la actividad del Servicio Estatal de Ejecucion Penal, el Ministerio del Interior y
la sociedad civil encaminada a aumentar la transparencia de los procedimientos de
adopcion y puesta en practica de las decisiones normativas estratégicas y de comprobar la
legalidad y primacia del derecho en la actividad del sistema de ejecucion penal.

143. Segun la ley, el Presidente, los diputados del Zhogorku Kenesh, el Primer Ministro y
el Defensor del Pueblo tienen derecho a visitar los establecimientos penitenciarios de
régimen cerrado sin previo aviso.

144. El acceso de los representantes de organizaciones internacionales y no
gubernamentales a las carceles, segiin la Resolucion sobre el régimen de interaccion de las
instituciones del Servicio Estatal de Ejecucion Penal adscritas al Gobierno de Kirguistan
con los organismos estatales y las organizaciones internacionales, religiosas y de otra
indole, fue ratificado en la Orden N° 25 del Servicio Estatal de Ejecucion Penal de 2 de
febrero de 2010. Los permisos que se otorgan a los representantes de organizaciones
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internacionales y no gubernamentales para visitar los establecimientos penitenciarios con
miras a la ejecucion de proyectos y programas de distinto tipo son expedidos por el servicio
(direccion, departamento) correspondiente del Servicio Estatal de Ejecucion Penal.
También de conformidad con el Coédigo de Ejecucion Penal, los jefes de esos
establecimientos pueden autorizar la visita de los representantes de organizaciones
internacionales y no gubernamentales.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 23 de la lista de cuestiones

145. Debido al vencimiento de los plazos para archivar documentos clasificados como
confidenciales, es imposible presentar los datos correspondientes a los afios 2000-2005. A
continuacion figura la informacion sobre las personas recluidas en las carceles del Servicio
Estatal de Ejecucion Penal por sexo.

Al 1° de enero Al 1° de enero Al 1° de enero Al 1° de enero Al 1° de enero

de 2007 de 2008 de 2009 de 2010 de 2011
Hombres 12 062 9322 771 7 965 7 687
Mujeres 512 332 221 262 285

146. Por grupos de edades:

Al 1° de enero Al 1° de enero Al 1° de enero Al 1° de enero Al 1° de enero

de 2007 de 2008 de 2009 de 2010 de 2011
Menores de 18 98 48 55 51 42
De 18 a 30 afios 4308 2 845 2 748 2 861 2791
De 30 a 50 afios 7913 6453 4 864 4901 4751
De 50 a 60 afios 214 253 227 385 361
Mayores de 60 79 55 38 29 27

147. Por tipo de delito:

Al 1°de enero Al 1°deenero Al 1°de enero Al 1°de enero Al 1°de enero

de 2007 de 2008 de 2009 de 2010 de 2011
Contra la vida y la salud 1874 2075 1904 2001 1983
Contra la propiedad 5727 4113 3218 3310 3118
Relacionados con drogas 1901 1087 1018 995 933
Contra la integridad y la
libertad sexuales 459 401 382 421 441
Contra la seguridad
personal 1269 828 654 781 801
Contra la economia 256 13 12 9 13
Delitos militares 37 19 15 11 11
Delitos administrativos 18 9 5 8 4
Contra el orden
constitucional 21 10 4 2 20
Otros 1050 1099 720 689 648
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Segun lo dispuesto en el Codigo de Ejecucion Penal, los hombres, las mujeres y los nifios
estaran separados.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 24 de la lista de cuestiones

148. Los delitos previstos en el articulo 305-1 del Cdodigo Penal prescriben transcurridos
tres afios desde la fecha en que fueron cometidos.

149. Segun lo dispuesto en el articulo 11 del Codigo Penal, los delitos cometidos que
tengan las caracteristicas descritas en el articulo 305-1 del Cdédigo Penal son de caracter
menos grave.

150. Por delitos de uso de la tortura, segun el articulo 305-1 del Cédigo Penal, los
organos judiciales han incoado nueve causas penales (tres en la provincia de Jalal-Abad,
una en la provincia de Issyk-Kul, una en la provincia de Osh, dos en la provincia de Chuy,
una en la ciudad de Osh y una en la Fiscalia General); en tres de ellas estan involucradas
cinco personas en espera del fallo (las causas se estdn examinando) y seis estan bajo
investigacion.

151. En general, las causas penales fueron incoadas en relacion con el apartado 3 del
parrafo 2 del articulo 305 del Codigo Penal y las demas en relacion con ese articulo y el
305-1 del Codigo Penal conjuntamente, por las siguientes razones:

* En el apartado 3 del parrafo 2 del articulo 305 del Codigo Penal se indica la manera
concreta de cometer el delito: con empleo de la violencia fisica o la amenaza de
emplearla, mientras que en el articulo 305-1 no se sefiala ninguna manera de
cometerlo;

» Las penas previstas en el apartado 3 del parrafo 2 del articulo 305 son mas severas
que las indicadas en relacion con el articulo 305-1. Para las primeras se prevé
privacion de libertad de 4 a 8 afios y para las segundas de 3 a 5 afios.

152.  Por ejemplo, en 2010 se interpusieron 34 causas penales (28 de ellas en relacion con
el apartado 3 del parrafo 2 del articulo 305 (abuso de poder) del Codigo Penal y 6 en
relacion con dos articulos, el antes mencionado y el articulo 305-1 del Codigo Penal).
Segun los resultados de la investigacion: se sobreseyeron 4, se suspendieron 6 (porque no
se puedo determinar quiénes fueron los culpables), se estan investigando 3, se remitieron a
los tribunales 21 causas interpuestas contra 32 personas (6 personas fueron condenadas, 12
casos se desestimaron porque las victimas desistieron de la acusacion, en 1 se dicté la
absolucion y 13 estan examinandose).

153. En los primeros 4 meses de 2011, se interpusieron 22 causas penales. Segin los
resultados de las investigaciones: se suspendio 1 (porque no se pudo determinar el paradero
del acusado), se remitieron a los tribunales 6 causas, en las que se inculpaba a 10 personas
(se suspendieron 2 causas interpuestas contra 2 personas porque las victimas desistieron de
la acusacion y 4 causas interpuestas contra 8 personas estan examinandose).

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 25 de la lista de cuestiones

154. El 15 de abril de 2007, aproximadamente a las 24.00 horas, se suicidéo B. Akunov,
nacido en 1954, quien se encontraba detenido por una infraccién administrativa en una
celda de detencion temporal de los 6rganos del interior de la ciudad de Naryn.

155. El 16 de abril de 2007, la fiscalia de Naryn inici6 la causa penal N° 160-07-96 en
relacion con el delito previsto en el parrafo 2 del articulo 316 del Codigo Penal
(negligencia, es decir cualquier incumplimiento o cumplimiento inadecuado por un
funcionario en el ejercicio de sus funciones debido a una actitud negligente o imprudente
que haya causado la muerte de una persona o cualesquiera otras consecuencias graves).
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156. El121 de abril de 2007, B. Kozhomberdiev y B. Zhunushbaev, que se encontraban de
guardia fueron procesados por negligencia en el cumplimiento del deber, de resultas de lo
cual B. Akunov se suicid6. El 16 de julio de 2007 se habian llevado a cabo las actuaciones
del caso que se remitié para su examen al tribunal de la ciudad de Naryn, el cual lo
devolvié para que se completaran determinados aspectos de la investigacion. Tan pronto
entr6 en vigor esa disposicion del tribunal y se eliminaron las deficiencias en la
investigacion, se instruyd de cargos a B. Kozhomberdiev y B. Zhunushbaev en relacion con
el parrafo 2 del articulo 316 del Coédigo Penal y el caso fue remitido al tribunal de la ciudad
de Naryn.

157. En su veredicto de 4 de abril de 2008, el tribunal de la ciudad de Naryn declard
culpable a B. Kozhomberdiev y lo condené a 3 meses de privacion de libertad en aplicacion
condicional del articulo 63 del Codigo Penal y absolvié a B. Zhunushbaev. El veredicto del
tribunal fue ratificado en las decisiones judiciales de las instancias superiores.

158. El 10 de junio de 2010 la Fiscalia General basandose en una denuncia del
representante legal de U. Akunov, el abogado K. Zhailoev, reanud6 el proceso sustanciado
con las nuevas pruebas aportadas, cuya tramitacion quedd a cargo a la fiscalia de la
provincia de Naryn.

159. Los familiares de B. Akunov interpusieron una demanda contra cuatro miembros de
la milicia de la ciudad de Naryn.

160. U. Akunov, representante legal del activista Bektemir Akunov, que fallecié mientras
se encontraba en el centro de detencion del departamento del interior de la ciudad de Naryn,
presento al tribunal del distrito Primero de Mayo de la ciudad de Bishkek una demanda de
indemnizacion dirigida al Ministerio de Finanzas y el Ministerio del Interior por pérdidas
materiales y compensacion por dafios morales causados por el delito.

161. En su resolucion judicial de 27 de junio de 2008, el tribunal del distrito Primero de
Mayo de la ciudad de Bishkek declaro sin lugar la reclamacion presentada de conformidad
con los articulos 132 y 133 del Cddigo de Procedimiento Civil. El demandante no aportd
pruebas que apoyasen la reclamacion ni el documento donde se denegaba por escrito la
asignacion de pension por la pérdida del sostén de la familia, que confirmara haber sufrido
dafios materiales por la suma de 350.637 som, ni se adjunt6 la sentencia dictada por el
tribunal de la ciudad de Naryn de 4 de abril de 2008.

162. Las partes no impugnaron esta decision.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 26 de la lista de cuestiones

163. En la noche del 9 de septiembre de 2005, Z. Toktonazarova y E. Mamazhanova
entraron subrepticiamente en el puesto de ventas de A. Osmonova y sustrajeron mercancias
por valor de 1.580 som.

164. El 11 de septiembre de 2005, M. Zhamankulov, investigador del distrito Bazar-
Korgon, instruy6 la causa penal N° 66-05-198 por el delito previsto en el apartado 4 del
parrafo 2 del articulo 164 del Coédigo Penal. Tras las actuaciones judiciales, la causa fue
remitida al tribunal.

165. El 15 de junio de 2005, Z. Toktonazarova sustrajo del domicilio de O. Mirzaeva, su
ex suegra, un cachorrito valorado en 50 délares de los Estados Unidos, cinco gallinas, un
par de tenis y una grabadora.

166. En relacion con este hecho, el 18 de noviembre de 2005, A. Tashmatov, juez de
instruccion del distrito de Bazar-Korgon instruyo la causa penal N° 66-05-259 por el delito
previsto en el apartado 4 del parrafo 3 del articulo 164 del Codigo Penal. De resultas de la
investigacion, se suspendié el proceso a tenor de lo dispuesto en el parrafo 1 del
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articulo 221 del Cédigo de Procedimiento Penal y se dictd orden de busqueda contra
Z. Toktonazarova.

167. El 14 de enero de 2006, la decision del juez de instruccion relativa a la suspension
de las investigaciones fue anulada por el fiscal del distrito y las investigaciones se
reanudaron. Tras las investigaciones, el 24 de febrero de 2006, la causa penal se remitio al
tribunal de distrito de Bazar-Korgon para que la examinara en cuanto al fondo.

168. Debido a que las acusadas Z. Toktonazarova y E. Mamazhanova evadieron la accion
de la justicia, hubo que aplazar el juicio en reiteradas ocasiones y la causa fue devuelta por
el tribunal de distrito de Bazar-Korgon hasta que se garantizara la comparecencia de las
acusadas.

169. El 15 de mayo de 2006, el juez del tribunal del distrito de Bazar-Korgon decidio
sustituir la reanudacion de las investigaciones por la medida cautelar de prision preventiva
contra Z. Toktonazarova y E. Mamazhanova.

170. El 16 de junio de 2006, Z. Toktonazarova y E. Mamazhanova fueron detenidas por
agentes del departamento del interior y recluidas en celdas de detencion temporal del
distrito de Nooken.

171. EI121 de julio de 2006, el tribunal del distrito de Bazar-Korgon impuso una condena
de cinco afios de privacion de libertad en la carcel de mujeres, con confiscacion de bienes, a
Z. Toktonazarova por los delitos previstos en los parrafos 3 y 4 del articulo 164 del Codigo
Penal. E. Mamazhanova fue juzgada por los delitos previstos en los parrafos 2 y 4 del
articulo 164 del Codigo Penal y se le impuso de manera condicional una condena de cinco
afios de privacion de libertad en aplicacion del articulo 63.

172. No obstante, el 16 de octubre de 2005, la ciudadana Z. Toktonazarova denuncid ante
la fiscalia del distrito de Bazar-Korgon, por conducto de la organizacion de derechos
humanos Aire, que habia sido golpeada por M. Zhamankulov, investigador de los 6rganos
del interior del distrito. El juez de instruccion de la fiscalia del distrito M. Sariev se encargd
de comprobar los detalles de la denuncia y el 26 de octubre de 2005 deneg6 la interposicion
de la causa penal basandose en el apartado 2 del parrafo 1 del articulo 28 del Codigo de
Procedimiento Penal.

173.  El 10 de abril de 2006, Z. Toktonazarova volvio a presentar una denuncia analoga a
la fiscalia del distrito.

174. El 13 de abril de 2006, el fiscal del distrito de Bazar-Korgon anul6 la decisién de no
incoar causa penal dictada por M. Sariev. La realizacion de las actuaciones
complementarias quedo a cargo de K. Uulu Zholdoshbek, investigador judicial del distrito.

175.  Ademas, en el boletin mensual niimero 3 de marzo de 2006 Derecho para todos de
la provincia de Jalal-Abad, la organizacion de proteccion de los derechos publico el articulo
de A. Askarov titulado ¢Puede el leopardo cambiar sus manchas?

176. En ese articulo, el jefe de redaccion de la revista, A. Askarov, declaraba oficialmente
que el 9 de septiembre de 2005 la ciudadana Z. Toktonazarova habia sido detenida por
agentes del distrito Bazar-Korgon y permanecido en una celda de detencion temporal de los
organos del interior del distrito hasta el 16 de septiembre de 2005, es decir que habia estado
detenida durante 7 dias sin instruccion de cargos y afirmaba también que M. Zhamankulov,
investigador de los o6rganos del interior del distrito de Bazar-Korgon, habia tratado con
insolencia a Z. Toktonazarova y utilizado un lenguaje soez al extremo de lograr que se
declarase culpable. El investigador la habia amenazado con lanzarle agua caliente y la habia
pinchado siete veces con una aguja por debajo de las ufias.

177. El 4 de abril de 2006 en la pagina de Internet de la Agencia de Noticias Fergana de
Uzbekistan salié a la luz publica el articulo Derechos humanos: Si caes en un centro de
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detencion del sur de Kirguistan, puedes quedar embarazada, dar a luz, enterrar a tu hijo y
ser objeto de torturas.

178. Dado que se habia hecho publica oficialmente una violacion de la ley por parte de un
investigador y con el fin de lograr la objetividad y completar una investigacion exhaustiva,
el 13 de abril de 2006 el fiscal del distrito de Bazar-Korgon instruy6 la causa penal N° 166-
06-109 en relacion con el delito tipificado en el apartado 3 del parrafo 2 del articulo 305 del
Codigo Penal.

179. Tras la aparicion de dicho articulo en la Internet, el Primer Ministro de Kirguistan,
F. Kulov, emiti6 el 2 de mayo de 2006 la Orden N° 227, en virtud de la cual se cred una
comision encargada de comprobar la informacion dada a conocer en los medios de
informacion electronicos.

180. Dicha comision, en su visita al distrito de Bazar-Korgon no pudo comprobar los
hechos dados a conocer en el boletin Derechos para todos y remitié la documentacion
correspondiente por conducto de la Fiscalia General de la Republica a la fiscalia del distrito
de Bazar-Korgon para que se incluyeran en el expediente de la causa penal N° 166-06-109.

181. Ademas, durante la verificacion efectuada, A. Askarov se valid de distintos
argumentos para no tener que reunirse con los miembros de la comision.

182. Posteriormente, el 5 de abril de 2006 se recibid en la fiscalia del distrito Bazar-
Korgon la copia de una denuncia dirigida al Fiscal General de Kirguistan y firmada por
Z. Toktonazarova.

183. En el texto de la denuncia se citaba integramente el texto de los articulos publicados
en los medios de informacion electronicos.

184. Esa denuncia quedo registrada oficialmente en la fiscalia del distrito, tras lo cual el 7
de abril de 2006, Z. Toktonazarova fue citada a personarse en la fiscalia del distrito y, en
presencia de su madre, fue interrogada por el fiscal del distrito en persona; alli aclaré en
relacion con la golpiza propinada por el investigador M. Zhamankulov que solo una vez
habia contactado con el periodista A. Askarov, en septiembre de 2005, y que la denuncia
dirigida al Fiscal General no la habia escrito ella, que era la primera vez que la veia y que la
firma que alli aparecia no era la suya; la denuncia habia sido escrita a maquina en kirguis y
ella no dominaba ese idioma y tampoco tenia maquina de escribir.

185. Para determinar la autenticidad, la fiscalia del distrito ordendé que se hiciera un
peritaje caligrafico.

186. En el peritaje caligrafico N° 133/01 de 5 de julio de 2006, se llego a la conclusion de
que la firma que aparece en la declaracion escrita a nombre de Z. Toktonazarova y dirigida
al Fiscal General y al fiscal del distrito Bazar-Korgon, que se recibié en la fiscalia del
distrito el 5 de abril de 2006, no era la de Z. Toktonazarova, sino la de otra persona.

187. En consecuencia, se lleg6 a la conclusion de que la denuncia presentada en nombre
de Z. Toktonazarova habia sido redactada por otra persona sin conocimiento de la
interesada y, por consiguiente, carecia de validez.

188. También en el curso de la investigacion, durante el careo entre los investigadores de
los organos del interior del distrito de Bazar-Korgon, A. Abdykalykova y M. Zahmankylov
(que en su momento habian investigado la causa penal interpuesta contra Z. Toktonazarova)
y Z. Toktonazarova, A. Abdykalykova y M. Zhamankulov se puso en claro que todo el
proceso de interrogatorio de Z. Toktonazarova se habia llevado a cabo conforme a lo
establecido en la ley y sin que se utilizara ningln tipo de violencia; durante las actuaciones,
Z. Toktonazarova, en presencia de su abogado, habia reconocido totalmente su
culpabilidad.
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189. Los testigos que declararon negaron también que los investigadores hubiesen
utilizado la violencia contra Z. Toktonazarova.

190. El propio A. Askarov, al ser llamado a declarar en calidad de testigo, aclard que
habia conocido por boca de la propia Z. Toktonazarova de la golpiza que le habian
propinado los investigadores A. Abdykalykova y M. Zhamankulov, y de las demas
acciones violentas contra ella por parte de miembros de la milicia, que habia publicado en
los medios de informacion.

191. Los resultados de las investigaciones realizadas desmintieron totalmente los
argumentos planteados en los articulos divulgados en los medios de informacion por
A. Askarov y otros, asi como las denuncias de la propia Z. Toktonazarova en relacion con
acciones ilicitas, acompafiadas de malos tratos contra ella mientras se encontraba en
detencion temporal.

192. Teniendo en cuenta los resultados de la investigacion, el 21 de julio de 2006 quedo
sobreseida la causa penal N° 166-06-109 a tenor del apartado 1 del parrafo 1 del articulo 28
del Cédigo de Procedimiento Penal por no haberse comprobado hechos delictivos. La
fiscalia provincial estudid el sobreseimiento de esta causa penal y determind que el fallo
pronunciado era valido.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 27 de la lista de cuestiones

193. El 18 de enero de 2006, N. Turdieva presento en la fiscalia provincial de Jalal-Abad
en la que denunciaba que los golpes que le habia propinado el investigador A. Magueev del
Departamento del Interior de la provincia, habian estado a punto de provocarle un aborto
espontaneo.

194. Paralelamente, N. Turdieva inform¢é esta cuestion a la organizacion defensora de los
derechos Spravedlivost (Justicia), la cual en el boletin Derecho para todos publico el
articulo "También golpean a las embarazadas" sobre la presunta golpiza propinada a
N. Turdieva por el investigador A. Magueev del Departamento del Interior.

195. En el peritaje médico N° 91 que se le practico siguiendo instrucciones impartidas
durante la verificacion del 1° de febrero de 2006, se determiné que N. Turdieva no
presentaba lesiones corporales y que la causa de la amenaza de aborto que habia tenido
durante el embarazo habia sido la anemia.

196. Habida cuenta de los resultados de la verificacion efectuada por la fiscalia provincial
el 1° de febrero de 2006, en virtud de lo dispuesto en el apartado 2 del parrafo 1 del articulo
28 del Codigo de Procedimiento Penal, se adopto la decision de no incoar proceso penal en
relacion con la demanda de N. Turdieva.

197. El 17 de abril de 2006 la Fiscalia General revoco esa decision y el expediente fue
remitido para completar la verificacion.

198. Durante el proceso de verificacion complementaria, A. Turdukulova, médico que
trataba a N. Turdieva, al ser interrogada, declardé que, en la consulta, N. Turdieva habia
dicho que presuntamente un hombre le habia pegado con una silla, tras lo cual comenz6 a
sentir dolores en el vientre, pero que en esa oportunidad no habia mencionado
concretamente por su nombre a A. Magueev.

199. Al ser interrogados, A. Gaipov, Jefe de la Seccidon de Proteccion Ambiental del
Departamento del Interior de la provincia de Jalal-Abad, y T. Myrzakulov, jefe adjunto de
la misma Seccion, declararon que trabajaban en la oficina contigua al despacho de
A.Magueev y que en ningin momento oyeron gritos ni ruido. A. Bazarkulov e
I. Kambarov, los oficiales de guardia de la prision N° 2 del Departamento del Interior de la
provincia, declararon durante el interrogatorio que en el libro registro de ciudadanos
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constaba que el 14 de enero de 2006 a las 10.00 horas N. Turdieva habia permanecido tres o
cuatro minutos en el despacho del investigador A. Magueev y que se habia marchado
después sin gritos ni aspavientos.

200. Del 14 al 23 de enero de 2006, N. Turdieva estuvo bajo tratamiento médico en la
sala de maternidad del Hospital territorial de Suzak y su estado de salud, al ser dada de alta,
habia sido satisfactorio.

201. Al ser interrogado, el investigador A. Magueev explico que habia tenido que
investigar la causa penal N° 32-05-54 contra U. Burjanov, conyuge de N. Turdieva, por el
robo de joyas de oro a J. Mamarazykova y que consideraba que N. Turdieva, tratando de
librar a su marido del castigo y de que se suspendiera el juicio, habia prestado falso
testimonio ante todas las instancias.

202. Los resultados de la verificacion complementaria no pudieron confirmar las
afirmaciones de N. Turdieva de que habia sido golpeada por A. Magueev, razon por la cual,
el 12 de mayo de 2006 volvio a dictarse una resolucion de no interponer causa penal por
falta de pruebas.

203. El 16 de marzo de 2006 el investigador A. Magueev presenté una demanda ante el
tribunal municipal de Jalal-Abad contra la organizaciéon de defensa de los derechos
Spravedlivost, en la que reclamaba la suma de un millon de som por dafos morales
causados por ofensas al honor y la dignidad a través de los medios de informacion, y el 27
de abril de 2006 interpuso una denuncia ante el tribunal de la ciudad de Jalal-Abad contra
A. Shapirov, V. Gritzenko, M. Abduzhaparov, empleados de la organizacion de defensa de
los derechos Spravedlivost y contra N. Turdieva y U. Ibrahimova por difamacion.

204. Por iniciativa de la organizacion Spravedlivost, las partes lograron una avenencia y
el tribunal sobreseyd la causa incoada en relacion con la denuncia presentada por A.
Magueev. N. Turdieva dio a luz un nifio sano a término en agosto de 2006.

205. Los tribunales no examinaron otras demandas por difamacion presentadas por
miembros de la milicia en relacion con denuncias de malos tratos.

Respuesta a la pregunta 28 de la lista de cuestiones

206. La mejora de las garantias de la independencia e inamovilidad de los jueces esta
garantizada en la Constitucion, la Ley constitucional del estatuto de los jueces de
Kirguistan, la Ley del Tribunal Supremo y los tribunales locales de Kirguistan®, el Codigo
de Procedimiento Penal, etc.

207. Para aumentar las garantias de la independencia e inamovilidad de los jueces en el
marco de la legislacion de Kirguistan:

* Se han creado condiciones de trabajo (oficinas, equipamiento, salas de justicia y
demas);

* Se aumentaron los sueldos;

* Se utiliza un sistema electronico de informacion y gestion de los asuntos judiciales
Pravosudie 2.0 (Justicia 2.0) para la asignacion de las causas a los jueces;

* Se han adoptado medidas que garantizan la seguridad de los jueces y las partes en un
proceso durante las vistas de los casos con la participacion de los organos del
interior de los distritos.

* Ley constitucional N° 35 del estatuto de los jueces de Kirguistan, de 30 de marzo de 2001, y Ley
N° 153 del Tribunal Supremo y los tribunales locales de Kirguistan, de 18 de julio de 2003.

GE.12-45888 (EXT) 33



CATI/CIKGZ/2

208. En junio de 2011 fueron aprobadas cinco leyes relacionadas con el sistema judicial,
a saber la Ley constitucional sobre la Sala de lo Constitucional del Tribunal Supremo’ y la
Ley de introduccion de adiciones a la Ley del estatuto de los jueces de Kirguistan, la Ley de
introduccion de adiciones a la Ley del Tribunal Supremo y los tribunales locales de
Kirguistan, la Ley de introduccion de adiciones a la Ley de autonomia de los dérganos
judiciales® y la Ley del Consejo de Seleccion de los Jueces de Kirguistan’.

209. La independencia del poder judicial se garantiza de la siguiente manera:
* Administracion de justicia seglin lo previsto en la ley;

* Prohibicion de toda injerencia de cualquier parte en la actividad de los jueces, so
pena de incurrir en responsabilidad penal;

* Inamovilidad de los jueces;
* Inmunidad de los jueces;

* Obligacion del Estado de proporcionar a los jueces los medios materiales y el
reconocimiento social acorde con su jerarquia;

* Funcionamiento auténomo de los 6rganos judiciales;
* Derecho a la jubilacion.

210. De conformidad con la Constitucion y la Ley del Consejo de Seleccion de
Magistrados, la seleccion de las candidaturas para cubrir vacantes de magistrados en el
Tribunal Supremo, la Sala de lo Constitucional del Tribunal Supremo, los tribunales locales
y la propuesta de nombramiento y traslado (rotacion) de los jueces de los tribunales locales
compete al Consejo de Seleccion de Magistrados.

211. Conforme a lo dispuesto en esa Ley, el Consejo de Seleccion de Magistrados es un
organo colegiado independiente, creado de conformidad con la Constitucion. El Consejo de
Seleccion de Magistrados esta integrado por 24 miembros de entre los jueces y
representantes de la sociedad civil que forman el Consejo de la Magistratura de Kirguistan,
la mayoria parlamentaria y la oposicion parlamentaria en el Zhogorku Kenesh.

212.  Los jueces de los tribunales locales son nombrados inicialmente por un mandato de
cinco afios y después con caracter vitalicio. Los magistrados del Tribunal Supremo y los de
la Sala de lo Constitucional del Tribunal Supremo son nombrados con caracter vitalicio.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 29 de la lista de cuestiones

213.  En cumplimiento de lo dispuesto en la Orden N° 24 del Fiscal General de 21 de julio
de 2008 relativa a la organizacion de la supervision fiscal del cumplimiento de la ley
durante la detencion, la comparecencia de ciudadanos ante la justicia, la aplicacion de la
detencion preventiva y la prorroga del periodo de investigacion y detencion preventiva
como medidas cautelares y la realizacion de las actuaciones judiciales en forma que limite
los derechos de los ciudadanos, ademas con el fin de prevenir la aplicacion de métodos
ilicitos durante las investigaciones y el interrogatorio y la detencion ilegal de ciudadanos, se
envian a las fiscalias de instancias inferiores cuestionarios y manuales metodolégicos sobre
investigacion de las distintas categorias de delitos, sobre la participacion de menores de
edad, sobre la inspeccion del lugar de los hechos y otros.

Ley constitucional N° 41 sobre la Sala de lo Constitucional del Tribunal Supremo de Kirguistan, de
13 de junio de 2011.

6 Ley N° 35 sobre la autonomia de los 6rganos judiciales, de 20 de marzo de 2008.

7 Ley N° 40 sobre el Consejo de Seleccion, de 13 de junio de 2011.
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214. Los organos judiciales mantienen su vigilancia del cumplimiento de la legalidad y
cuando se descubren violaciones se aplican medidas judiciales para el restablecimiento de
los derechos conculcados.

215. Con el fin de mejorar el examen de las denuncias contra los miembros de la milicia,
el 3 de septiembre de 2009 el Ministerio del Interior dicté la orden N°® 791 por la que se
aprob6 el Memorando de admision de denuncias contra agentes de los 6rganos del interior.

216. Eltexto del articulo 150 del Codigo de Procedimiento Penal es el siguiente:
"Articulo 150. Motivos y fundamentos de la instruccién de cargos penales
Los motivos y fundamentos para la instruccion de cargos penales son:
* Denuncia de un ciudadano;
* Declaracion de culpabilidad;
» Comunicacién de un funcionario publico;
* Mensaje en los medios de informacion;

* Deteccion directa del delito por un 6rgano de investigacion, un investigador o
el fiscal.

El fundamento para iniciar un proceso penal es la existencia de pruebas suficientes
que demuestren que se ha cometido un delito."

"Articulo 155. Obligacion de admitir y examinar las denuncias y notificaciones de
delitos

1) El 6rgano encargado del interrogatorio, el investigador y el fiscal estan en la
obligacion de admitir y dejar constancia de una denuncia o notificaciéon de algiin
delito cometido o por cometer, y examinarla. El denunciante recibird una constancia
de admision de la denuncia o notificacion, en la que se indicara la persona que la
recibid y la hora en que quedod asentada.

2) Toda negativa injustificada a admitir la denuncia o notificacion de un delito
podra ser apelada ante el fiscal o ante los tribunales conforme a lo dispuesto en los
articulos 131 y 132 del Cédigo.

3) La denuncia o notificacion de un delito que se reciba en el tribunal se remitira
al fiscal, sobre lo cual se debera informar al denunciante."

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 30 de la lista de cuestiones

217. Los tribunales no han examinado causas incoadas por difamacion contra abogados y
defensores de los derechos humanos (incluidos representantes de ONG).

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 31 de la lista de cuestiones

218. La Fiscalia General no recopila datos estadisticos de este tipo. Las autoridades
judiciales adoptaran medidas para garantizar la investigacion pronta, imparcial y exhaustiva
del uso de la tortura, con la intencion fundamental de exigir responsabilidad a los agentes
de los organos encargados de hacer cumplir la ley que permitieron que esos hechos
ocurrieran y dar a conocer los resultados en los medios de informacion.

219. Las victimas de tortura, al igual que las victimas de cualquier otro delito, tienen
derecho a recibir la indemnizacion justa y adecuada de conformidad con los principios de la
legislacion penal. Segun el articulo 21 del Codigo de Procedimiento Penal "la persona que
haya sido victima de un delito tendra derecho conforme a lo dispuesto en el presente
Codigo a exigir que se inicie un proceso penal, a participar en el proceso en calidad de
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victima o acusacién particular y a recibir indemnizacion por los dafios y perjuicios
sufridos".

220. En el articulo 15 del Cdédigo Civil se dispone que el Estado o los organos de
gobierno autéonomo local en los casos previstos en la ley indemnizaran por las pérdidas
sufridas por un ciudadano o persona juridica, como resultado de acciones ilegales
(inaccion) de los organismos estatales, los gobiernos locales o sus funcionarios, incluida la
publicacion en contra de la legislacion vigente de un acto de un organismo estatal; toda
persona cuyo derecho ha sido violado puede reclamar indemnizacion total por los dafos y
perjuicios sufridos.

221. En el articulo 999 del Cédigo Civil se establece la responsabilidad de los 6rganos
encargados de la investigacion y las actuaciones preliminares, la fiscalia y los tribunales. El
Estado esta en la obligacion de indemnizar, en su totalidad y en la forma prescrita en la ley,
por todo dafio causado a un ciudadano como resultado de una condena arbitraria, la
interposicion ilegal de un proceso penal, la aplicacion arbitraria de la detencion preventiva
como medida cautelar o la prohibicion de viajar al exterior, la imposicion arbitraria de una
sancion administrativa en la forma de detencion o trabajo correccional, sean culpables o no
los funcionarios de los organismos de investigacion, de la fiscalia o de los tribunales.

222. Las personas que han sido objeto de tortura tienen pleno derecho, de conformidad
con el articulo 7 del Codigo Civil, a recibir indemnizacion por dafios morales. En el parrafo
2 de ese articulo se dispone que se indemnizara por dafios morales independientemente de
quién sea el culpable en los casos en que el ciudadano haya sufrido dafios y perjuicios como
resultado de una condena injusta o un procedimiento penal ilegal, la aplicacion arbitraria de
una medida cautelar de detencion preventiva o prohibicion de viajar al extranjero o la
imposicion arbitraria de una sanciéon administrativa en la forma de encarcelamiento o
trabajos correccionales.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 32 de la lista de cuestiones

223. Durante la realizacion de operaciones antiterroristas se aplican las medidas
permitidas en la legislacion del pais y solo dentro de los limites de lo admisible. Ademas,
en el curso de las operaciones antiterroristas realizadas, no se han registrado victimas entre
la poblacion civil. No se han recibido quejas de los ciudadanos en relacion con violaciones
de los derechos y las libertades civiles durante esas operaciones. Las fuerzas de seguridad
de la Republica de Uzbekistan no penetraron en territorio de las provincias meridionales de
Kirguistan ni realizaron ningun tipo de accion. Sirvanse enumerar todas las disposiciones
de la legislacion interna del Estado parte que garanticen que la prohibicion absoluta de la
tortura no puede ser suspendida en ninguna circunstancia, prohiban el uso de toda
declaracion obtenida bajo tortura y establezcan que las 6rdenes, dictadas por un superior, no
pueden ser invocadas como justificacion de la tortura

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 33 de la lista de cuestiones

224. Segun lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 20 y los parrafos 1 y 2 del articulo 22
de la Constitucion, se prohibe aplicar la pena de muerte, la tortura y otros tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes. Nadie podra ser objeto de torturas o tratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes. Toda persona privada de libertad tiene derecho a un trato
humano y al respeto de su dignidad personal.

225. Esta disposicion se consagra en el parrafo 2 del articulo 10 del Coédigo Penal, que
estipula que no se admitira el uso de las amenazas, la fuerza o cualesquiera otras medidas
ilicitas durante los interrogatorios o en el curso de cualesquiera otras acciones
investigativas y judiciales.
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226. En el Cddigo Penal figuran el apartado 3 del parrafo 2 del articulo 305 (Abuso de
poder mediante la aplicacion de la violencia fisica o la amenaza de utilizarla) y el articulo
305-1 (Tortura).

227. Segun lo dispuesto en el articulo 81 del Codigo de Procedimiento Penal, las pruebas
obtenidas en violacion de los requisitos establecidos en ese Codigo son inadmisibles y
carecen de validez juridica, tampoco pueden servir como justificacion del fallo dictado ni
utilizarse para demostrar ningtin hecho o circunstancia.

228. Con arreglo al articulo 11 de la Ley de los 6rganos del interior®, los agentes de los
organos del interior, dentro de los limites de su competencia, adoptan decisiones por su
cuenta y en cumplimiento de la ley asumen la responsabilidad por sus actos ilicitos u
omisiones. En caso de que un agente del orden imparta una orden o dicte una disposicion
que contravenga la ley, se le exigen responsabilidades.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 34 de la lista de cuestiones

229. Los pacientes con tratamiento obligatorio ingresan en el Hospital Psiquiatrico
Nacional de la aldea Chym-Korgon del distrito Kemin, provincia de Chuy y en el Hospital
Psiquiatrico Nacional de Kyzyl-Zhar, provincia de Jalal-Abad y en casos aislados en el
Centro Nacional de Salud Mental.

230. Centro Nacional de Salud Mental — Departamento de Psicosis Agudas (indicadores
por sexo, edad y nacionalidad).

Afio Hombres Mujeres Kirguises Rusos Kazajos  Tartaros Curdos
2000 - - - - - -
2001
2002
2003 1 1 1(55 afios) 1(53)
2004 4 238y
40 afios) 1 (48 aflos) 1 (30 afios)
2005 2 232y
37 aios)
2006 2 240y
42 anos)
2007 1 1 (mayor de
60 afos)
2008
2009 1 1 (48 afios)
2010 1 1 1(28 afios) 1(42)

231. Hospital Psiquiatrico Nacional de la aldea Chym-Korgon (indicadores por sexo y
nacionalidad).

8 Ley N° 1360-XI1I de los 6rganos del interior, de 11 de enero de 1994.
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Afio 8§ € & 5 5 & & 53 3 ¢ & 6 & 3 = &6 = =2
2000 70 7 36/4 282 1 1 2 /1 2
2001 60 5 30/1 27/4 1 1 1
2002 78 2 40/1 30/1 1 1 1 2
2003 49 4 19/4 11 3 10 2 2 1 1
2004 59 3 30/3 21 1 3 1 1 1 1
2005 51 1 25 19 1 1 1 1 /1 1 2
2006 67 5 3272 2312 2 1 5 2 /1 1 1
2007 38 6 20/4 7 3 /1 2 3 /1 1 2
2008 40 4 282 102 1 1
2009 41 4  30/4 10 1
2010 34 6 204 92 5
232. Hospital Psiquiatrico Nacional de la aldea Chym-Korgon (indicadores por sexo y
edad).
20 a 30 afios 30 a 40 afios 40 a 50 afios 50 a 60 afios Mayores de 60 afios
Afio Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
2000 25 2 27 2 20 1 2 2 1
2001 22 1 23 2 15 2 1
2002 10 1 27 30 1 10 1
2003 17 3 13 17 1 1 1
2004 15 16 18 3 6 4
2005 15 19 1 11 5 1
2006 29 17 3 15 1 5 1 1
2007 12 2 11 2 10 2 3 2
2008 20 10 5 4 4 1
2009 20 1 15 5 3 1
2010 10 2 5 15 3 2 1 2
233. Hospital Psiquiatrico Nacional del poblado de Kyzyl-Zhar (indicadores por sexo y
nacionalidad).
@ 8 . ® @ ] 8
Afi0 T = < & 5 5 ps & ) a < = (&) 5} 3
2000 31 8 22/6 2 5 2 2
2001 55 3 31/2 4 16/1 1 1 1 1
2002 52 6 343 5/ 112 2
2003 36 2 15/1 1 7/1 1 11 1
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Afio T = X x D D — = =] [a} X = (@} O] O
2004 51 7 30/1 3/1 13/5 4 1
2005 79 1 50/1 2 23 1 1 1 1
2006 63 3 36/1 6 18/2 1 1 1
2007 66 8 39/3 4/1 20/4 1 1 1
2008 60 4 4172 3 14/2 1 1
2009 68 2 47/2 5 9 1 2 4
2010 86 4 56/1 472 2411 1 1

234. Hospital Psiquiatrico Nacional del poblado de Kyzyl-Zhar (indicadores por sexo y

edad).

20 a 30 afios 30 a 40 afios 40 a 50 afios 50 a 60 afios Mayores de 60 afios

Afio Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
2000 13 - 9 3 6 3 3 2 - -
2001 30 1 16 1 4 2 2 - 3 -
2002 22 1 20 2 3 2 - - -
2003 12 - 6 1 10 1 2 - 6 -
2004 15 - 12 3 16 4 5 - 3 -
2005 26 - 26 1 22 - 4 - 1 -
2006 31 2 16 1 13 - 3 - - -
2007 28 2 23 2 13 4 2 - - -
2008 23 2 19 - 10 2 8 - - -
2009 24 - 16 - 20 1 5 - 3 1
2010 31 2 20 - 21 2 8 - 6 -

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 35 de la lista de cuestiones

235. Desde octubre de 2009, fecha en que se creo, el Servicio Estatal de Ejecucion Penal,
que es el sucesor del sistema de ejecucion penal del Ministerio de Justicia, ha seguido
impulsando activamente el proceso de reforma del sistema de ejecucion penal, que se habia
iniciado en 2002. Un adelanto importante en la reforma del sistema penitenciario fue la
aprobacion de la resolucion N° 149 del Gobierno de Kirguistan, de 10 de marzo de 2006,
relativa al Programa nacional de reforma del sistema penitenciario hasta 2010, cuyos
objetivos prioritarios han sido: aplicacion de medidas para fortalecer la base técnica y
material de los establecimientos penitenciarios, mejora de los servicios médicos,
rehabilitacion social de los presos, supervision social de las carceles e incorporacion de las
organizaciones religiosas, internacionales y no gubernamentales en la busqueda de solucion
a las tareas propuestas.

236. Actualmente, el sistema penitenciario experimenta enormes dificultades financieras
para garantizar la actividad cotidiana de los establecimientos penitenciarios. En el
presupuesto nacional se asignan recursos financieros que representan solo una tercera parte
de los que hacen falta. Por ejemplo, se financian, en lo fundamental, renglones del
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presupuesto estatal como Gastos en alimentacion y Salarios, mientras que la financiacion de
otros renglones que permitirian al sistema penitenciario resolver por su cuenta todos los
problemas existentes acumulados durante varios afios, es sumamente limitada o inexistente.

237. En los ultimos afios de la reforma, el sistema penitenciario ha logrado algunos
resultados y éxitos importantes en la asistencia mutua y la colaboracion con organizaciones
internacionales, no gubernamentales y de otra indole.

238. Con miras a mejorar las condiciones de reclusion y alimentacion de los presos, en
los ultimos afios, algunas organizaciones internacionales, no gubernamentales y religiosas
han emprendido distintos proyectos de reparacion de los edificios del sistema penitenciario
en las comunidades y han prestado ayuda humanitaria en la forma de ropa y zapatos, ropa
de cama y accesorios, jabones y detergentes, productos alimenticios, libros, aparatos
técnicos y electronicos (televisores, reproductores de DVD y computadoras).

239.  En cuanto a la realizacion de actividades para mejorar la alimentacion de los presos,
cabe senalar el éxito logrado desde 2006 hasta el presente por el proyecto Mejora de las
condiciones de reclusion y alimentacion de los enfermos de tuberculosis en los
establecimientos del sistema penitenciario. Este proyecto fue ejecutado en los
establecimientos penitenciarios en cumplimiento del articulo 2 del Acuerdo por separado
sobre conversion de la deuda entre el Gobierno de la Reptiblica Kirguisa y el Gobierno de
la Republica Federal de Alemania de 31 de agosto de 2005 a partir de marzo de 2006 en los
predios de la prision N° 26. Los objetivos fundamentales de ese proyecto son: organizacion
de una granja ganadera para garantizar a los presos que padecen tuberculosis una
alimentacion completa, la compra de articulos de uso personal, ropa de cama Yy
medicamentos para los tuberculosos, la adquisicion e instalacion de equipo de refrigeracion
y utiles de cocina en las carceles donde se concentran esos enfermos. El proyecto se llevo a
cabo con todo éxito, de tal manera que se ha creado una solida base material y técnica para
seguir desarrollando satisfactoriamente la produccion ganadera en el sistema penitenciario.
Actualmente los enfermos de tuberculosis tienen garantizado el consumo de productos de
alto valor calorico necesarios (leche, carne y otros) de conformidad con las normas de
ingesta diaria.

240. El servicio médico del Servicio Estatal de Ejecucion Penal cuenta con 13 unidades
médicas, 4 puestos médicos y 4 hospitales, donde reciben atencién médica los sospechosos
y condenados. Todo sospechoso al ingresar en un centro de detencion
preventiva/provisional recibe un carné de salud donde se deja constancia del examen
médico general y del resultado de los rayos X del torax. En estos centros, los presos
enfermos estan separados de los sanos. Cuando resulta imposible prestar servicios médicos
en las celdas, los sospechosos enfermos son trasladados a los hospitales del sistema
penitenciario donde reciben atenciéon médica.

241. En 2010 en el Hospital Central del sistema penitenciario se organiz6 un servicio de
urgencias, que cuenta con una ambulancia. Desde 2008 en los establecimientos
penitenciarios se toman radiografias a los guardas y los reclusos con un aparato de rayos X
portatil.

242. Cabe sefalar que desde mediados de 2007 se observa una tendencia estable a la
reduccion del nimero de personas encarceladas tras la aprobacion de la ley de
humanizacién de la legislacion penal cuyo objetivo es abolir la pena de muerte y ampliar la
aplicacion de penas alternativas.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 36 de la lista de cuestiones

243. Para prestar ayuda a las personas infectadas por VIH/SIDA y controlar el estado de
los pacientes de los establecimientos del sistema penitenciario situados en la provincia de
Chuy y la ciudad de Bishkek, los analisis de sangre se envian al laboratorio del sida del
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Ministerio del Interior, situado en la ciudad de Bishkek. Los demas establecimientos del
sistema penitenciario envian los analisis de suero sanguineo a los laboratorios de los
centros provinciales del sida del lugar donde estan situadas las carceles. Antes de realizar la
prueba de infeccion por VIH del paciente, el médico de consulta (asistente médico,
enfermera, personal sanitario del puesto de canje de jeringuillas, trabajador social) formula
preguntas de caracter general.

244. La confirmacion definitiva del resultado del estudio del suero por el método de
inmunotransferencia se lleva a cabo en el laboratorio de referencia de la Asociacion
Nacional del Sida de la ciudad de Bishkek. En cada caso detectado de infeccion por VIH, el
epidemio6logo del servicio médico del Servicio Estatal de Ejecucion Penal lleva a cabo una
prueba préctica y una investigacion epidemioldgica. La deteccion de personas infectadas
por VIH, que son ciudadanos kirguises, reciben atencion médica permanente en las
instalaciones médicas de la Asociacion Nacional del Sida mientras cumplen condena. El
diagnostico y la mortalidad por VIH se codifican segun la 10* revision de la Clasificacion
Internacional de Enfermedades.

245. La informacion sobre las personas que viven con VIH es estrictamente confidencial;
personal médico especializado presta asistencia médica a esas personas en las instituciones.

246. Considerando el estado de salud de los infectados por VIH y con el fin de poder
aplicarles terapia antirretroviral, periodicamente se toman muestras que se envian para su
analisis al laboratorio de la Asociacion Nacional del Sida y en el sur, al laboratorio del
Centro provincial del Sida en Osh, para cuantificar los linfocitos CD4 con miras a
determinar la gravedad de la inmunodeficiencia. En 2008 se registraron en total 84 nuevos
casos de VIH positivos, 154 en 2009 y 134 en 2010.

247. La mayoria de los casos de sifilis en los establecimientos penitenciarios se detectan
entre las personas que se encuentran en detencion preventiva. En el centro de detencion
preventiva se toman muestras de sangre al 100% de los presos para determinar si tienen
sifilis. Cuando se detecta la enfermedad, el tratamiento comienza en el puesto médico del
centro de detencion preventiva. En los establecimientos de régimen cerrado, los analisis se
extraen mediante captacion y atendiendo a los indicadores epidemiologicos.

248. De ser necesario, los sifiliticos son hospitalizados en un pabelléon mixto del Hospital
Central N° 47 de la ciudad de Bishkek. En 2008 se detectaron en total 151 sifiliticos, 207 en
2009 y 124 en 2010.

249. La tuberculosis se detecta en los establecimientos penitenciarios con métodos
activos y pasivos. En el centro de detencion preventiva se toman las primeras radiografias
del térax dentro de los 10 dias posteriores a la detencion: en los centros de detencion
preventiva numeros 1 a 5, con aparatos de rayos X instalados en los centros mismos y en
los centros de detencién preventiva provinciales con los aparatos de rayos X de los
hospitales antituberculosos territoriales. En los establecimientos penitenciarios de régimen
cerrado se toman radiografias del torax con un aparato de rayos X portatil.

250. Para detectar a tiempo a los enfermos de tuberculosis en los establecimientos
penitenciarios se aplica una estrategia de deteccion, que consiste en la aplicacion de un
algoritmo de diagndstico para la deteccion, la utilizacion de métodos rapidos de diagndstico
(biochip) entre los pacientes con BK (+) para determinar su sensibilidad a Hy R y el
traslado oportuno del paciente al hospital antituberculoso, seglin los resultados de la prueba
de sensibilidad.

251. La investigacion bacterioscopica del esputo se realiza en los laboratorios Nos. 3, 8,
21, 27 y 31. En el laboratorio N° 1 se realizan analisis del esputo para el hospital
antituberculoso del penal N° 27. Los laboratorios Nos. 2, 10, 14, 16, 19, 23, 24, 25 y 50
realizan las investigaciones en los centros de salud del lugar. El tuberculoso con BK (+) es
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aislado en una habitacion reservada de la unidad médica y en una celda aparte, si esta en un
centro de detencion preventiva.

252. Los enfermos con formas activas de tuberculosis son remitidos a hospitales
especializados en el tratamiento de la enfermedad segin su sensibilidad y, si no hay datos
de sensibilidad, al correccional-31. Cuando un centro de salud detecta un enfermo de
tuberculosis envia al Jefe del Departamento de Ejecucion Penal una notificacion de su
traslado a un hospital especializado, adopta las disposiciones pertinentes y, tal como esta
previsto, traslada al enfermo. En el caso de personas sujetas a investigacion, el tratamiento
comienza inmediatamente en el centro de detencion preventiva.

253. Al terminar el tratamiento antituberculoso en el hospital, el condenado regresa al
penal donde se encontraba originalmente y se le observa como grupo de riesgo.

254. En 2008 se detectaron en total, por primera vez, 356 enfermos de tuberculosis, 156
en 2009 y 202 en 2010.

255. Desde la ratificacion por el Zhogorku Kenesh de la Convencion Internacional contra
la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes y las
recomendaciones anteriores del Comité contra la Tortura, no se han registrado en el sistema
penitenciario hechos de tortura ni de trato degradante o cruel contra los prisioneros.

256. Los condenados tienen acceso a médicos privados y se garantiza la confidencialidad
de las consultas. 256. El Defensor del Pueblo realiz6 una inspeccion de los establecimientos
penitenciarios situados en las provincias de Jalal-Abad, Osh, Batken e Issyk-Kul.

257. Conclusiones del Defensor del Pueblo: practicamente en todos los distritos de esas
provincias, los centros de detencion temporal estan situados en sétanos que carecen de
ventilacion y calefaccion. Los detenidos no tienen posibilidad de recibir informacion de
periodicos, revistas, libros ni oir la radio. Tampoco pueden presentar denuncias ni quejas a
las instancias correspondientes. Hay hacinamiento en los centros de detencion
preventiva/provisional. Los detenidos pasan largos meses en espera de juicio y de ser
trasladados a las carceles.

258. En algunas celdas de detencion temporal, el espacio es de apenas poco més de un
metro cuadrado por cada detenido.

259. Todas las personas a quienes se les aplica la medida cautelar de detencion preventiva
se encuentran en celdas de detencion temporal de las comisarias municipales y de distrito.
Periédicamente, un vehiculo celular para el transporte de presos recoge a los condenados
que se encuentran en celdas de detencion temporal para trasladarlos a los establecimientos
penitenciarios.

260. En los centros de detencion temporal de la comisaria del distrito de Tohtogul en la
ciudad de Kara-Kul, provincia de Jalal-Abad, distribuyen comida caliente una vez al dia en
el almuerzo. No hay ropa de cama ni otros articulos. No tienen periddicos, revistas ni radio,
lo que viola su derecho a recibir informacion.

261. Los centros de detencion temporal de los 6rganos del interior de la ciudad de Tash-
Kumyr, provincia de Jalal-Abad, no tienen colchones ni ropa de cama. Tampoco hay
ventiladores. Tampoco tienen posibilidad de recibir informacion. En la inspeccion se
detectd que T. Razbekov, nacido en 1962 con domicilio en calle Nekrasov 2/6 en Tash-
Kumyr, se encontraba en una celda de detencion temporal sin instruccion de cargos, es
decir de manera ilegal.

262. En los centros de detencion temporal de la comisaria del distrito de Aksyi, provincia
de Jalal-Abad, el problema mas serio es la falta de agua potable; diariamente los propios
guardas tienen que acarrear unos 200 a 250 litros desde una distancia de 1,5 km. No hay
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seriedad para llevar el diario. Por ejemplo, U. Kozhomatov, que segun el registro figuraba
entre los detenidos, no estaba en la celda.

263. Los centros de detencion temporal del distrito Suzak en la provincia de Jalal-Abad
son los peores; las condiciones de reclusion de los detenidos son espantosas. Carecen
totalmente de ventilacion y tienen poca iluminacion. Solo una vez al dia se distribuyen
alimentos calientes. La norma diaria por persona tiene un valor de 35 som. En 5 celdas se
hacinan 37 personas. No tienen colchones. En dos de las celdas hay tres menores de edad
junto con adultos. En una celda se encontraban 8 detenidos, uno de los cuales padecia de
tuberculosis activa. Los detenidos se quejaron del poco tiempo asignado para caminar, en
total de 5 a 10 minutos y pidieron ventiladores y que les aumentaran el tiempo para
caminar.

264. Provincia de Osh: los centros de detencion temporal del distrito de Uzguen tienen
piso de tierra. Para entrar a los centros de detencion temporal hay que pasar por el puesto de
guardia de los organos del interior del distrito. El principal problema, que es comun a todo
el pais, son los apagones que dejan a los detenidos sin ventilacion y sin calefaccion en el
invierno.

265. La OSCE y la fundacion publica Rayo de Salomén apoyaron la construccion de
tuberias para el abastecimiento de agua y de duchas individuales. El CICR prestd ayuda
para la adquisicion de ropa de cama.

266. En los centros de detencion temporal del distrito de Kara-Sui, el dia de la visita en el
libro de registro figuraban nueve personas, sin embargo, al realizar la inspeccion se observo
que en dos celdas sin iluminacion habia cuatro personas no registradas, entre ellas una
mujer cuya celda ni siquiera estaba cerrada. Esas celdas estaban completamente a oscuras.
A la pregunta sobre quiénes eran esas personas, se inform6 a los colaboradores del
Defensor del Pueblo que pertenecian al centro de detencion preventiva-5 de la ciudad de
Osh y estaban siendo enjuiciados, por eso se encontraban en las celdas de detencion
temporal durante el horario de almuerzo del juez.

267. Lacarcel N° 5 de la ciudad de Osh tiene tres pabellones y 60 celdas, donde se aloja a
404 presos. En muchas celdas hay hacinamiento. Por ejemplo, en una celda con 8 camas,
habia 10 presos que se turnaban para dormir, el ventilador no funcionaba y no tenian jabon
para asearse. Habia un solo médico. En algunas celdas, la letrina no se podia utilizar.
Ademas se quejaron de la falta de ropa de cama.

268. Ademas, en la celda N° 37 se encontraba un menor de edad, A. Matkarimov, junto
con adultos.

269. Practicamente todos los centros de detencion temporal de la provincia de Batken
carecen de ropa de cama y platos, lo cual constituye una violacion del articulo 22 de la Ley
del régimen y las condiciones de detencion de sospechosos y acusados de delitos.

270. En la carcel de la ciudad de Balykchy en la provincia de Issyk-Kul, la situacion es
escandalosa: se distribuye comida caliente una vez cada dos dias. La calefaccion es
eléctrica y esta siempre desconectada. No hay ropa de cama ni otros articulos. Los guardias
carecen de uniforme. No hay un lugar donde calentar la comida.

271. En la carcel del distrito de Ton, provincia de Issyk-Kul, el jefe de los 6rganos del
interior del distrito, K. Kalykov, impidié que los funcionarios de la Defensoria del Pueblo
realizaran la inspeccion. Solo después de negociaciones con E. Esenaliev, Jefe del
Departamento del Interior de la provincia de Issyk-Kul, se logro la autorizacion para visitar
la carcel.

272. La carcel N° 3 de la ciudad de Kara-Kul en la provincia de Issyk-Kul, construida en
1934, tiene capacidad para 180 reos (28 celdas), y aloja a 113. Con la ayuda del CICR, se
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repararon tres celdas destinadas a reclusos enfermos y se acondiciond una celda con
dispositivos de seguridad para los examenes médicos. El personal sanitario esta integrado
por un médico. Muchos reclusos se quejaron de que no recibian atencion médica oportuna y
de que los medicamentos les llegaban con retraso. Cuando se realiz6 la inspeccion habia 16
tuberculosos, de los cuales 8 no estaban aislados. También hubo quejas de que no tenian
ropa de cama.

273. Las malas condiciones materiales, la alimentacion insuficiente, la tuberculosis y la
ineficacia de la lucha contra esta enfermedad y otros factores contribuyen a que se
mantenga una compleja situacion epidemiologica en el sistema penitenciario. La principal
causa de mortalidad sigue siendo la tuberculosis. Segun la informacion disponible, en 2007,
en los establecimientos penitenciarios de Kirguistan de los 151 reos que fallecieron, 83 eran
tuberculosos (durante 11 meses de 2008 fueron 34) y 12 se suicidaron. El mayor ntimero de
defunciones (45 presos) se registroé en la carcel N° 27. En las carceles N° 31 y 47 se
registraron 25 y 24 decesos respectivamente. Otros 11 condenados y sospechosos murieron
tras los muros de la carcel N° 1 de Bishkek. En la carcel N° 3, situada en la ciudad de Kara-
Kul, provincia de Issyk-Kul (a donde van a parar los mas indisciplinados), murieron 13. En
otras carceles, a saber las Nos. 1, 8, 16 y 19, y en la carcel N° 5 de la Direccion Nacional de
Ejecucion Penal, se registraron hasta 10 defunciones por institucion. Solo en 2007, se
detectaron en las carceles 333 nuevos casos de tuberculosis en forma activa y 51 de
VIH/SIDA. El indice de morbilidad por tuberculosis aument6 en 2008 (segiin datos de 11
meses de la Direccion Nacional de Ejecucion Penal) a 427 personas. Otras causas de
mortalidad son las enfermedades cardiovasculares, la hepatitis cronica, la cirrosis hepatica,
el envenenamiento y las lesiones. El acceso a los servicios médicos mas elementales es
sumamente limitado; la morbilidad por tuberculosis y VIH/SIDA es mucho mayor que
fuera de los establecimientos penitenciarios. Los tratamientos odontoldgicos son
practicamente inexistentes y, segin los propios prisioneros y los médicos que los atienden,
el procedimiento habitual es la extraccion de la pieza afectada sea cual sea la causa del
dolor.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 37 de la lista de cuestiones

274. Todas las semanas los oficiales de la fiscalia militar llevan a cabo inspecciones de
las celdas de arresto de los cuarteles para comprobar la legalidad de la detencion y se
retinen con cada uno de los acusados para esclarecer detalles y conocer de sus quejas y
demandas, entre otras cosas si se les ha sometido a torturas o tratos crueles. A todos los
acusados en causas penales que van a ser juzgados por tribunales militares se les garantiza
el derecho a un abogado defensor.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 38 de la lista de cuestiones

275. El Servicio de Salud Mental realiza su labor de conformidad con la Ley de asistencia
psiquidtrica y garantias de los derechos civiles durante su prestacion’, cuyo objetivo es
velar por el respeto de los derechos civiles. El Centro Nacional de Salud Mental cuenta con
un Servicio de proteccion de los derechos de los pacientes recluidos en hospitales
psiquiatricos, que constantemente efecta visitas a todas las secciones de régimen cerrado,
se reune con los pacientes y les presta asesoramiento. Las organizaciones no
gubernamentales organizaron seminarios de capacitacion sobre derechos humanos para los
psiquiatras y el personal de enfermeria.

Ley N° 60 sobre la asistencia psiquiatrica y las garantias de los derechos del ciudadano durante su
prestacion, de 17 de junio de 1999.
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276. Una de las opciones que existen para el cuidado de la salud mental es la
hospitalizacion involuntaria. Seglin el articulo 29 de la Ley de asistencia psiquiatrica y
garantias de los derechos civiles durante su prestacion, toda persona que padezca un
trastorno psiquico puede ser admitida en un hospital psiquiatrico sin su consentimiento o el
de su representante legal antes de comparecer ante la justicia, en caso de que solo se le
pueda examinar o tratar en esas condiciones y de que el trastorno psiquico sea grave y:

* Represente un peligro inmediato para la persona o para quienes estén a su alrededor;
0

» La persona sea incapaz, vale decir no pueda atender por si misma a sus necesidades
vitales fundamentales; o

* Su salud esté en riesgo debido a un empeoramiento de su estado psiquico por falta
de tratamiento psiquiatrico.

277. Se registran aproximadamente dos o tres casos de hospitalizacion involuntaria al
afio. Otra variante de la prestacion de ayuda psiquiatrica es la obligatoriedad de someterse a
tratamiento que solo se aplica por resolucion o veredicto de un tribunal, que impone el
aislamiento obligatorio de enfermos que constituyen un peligro para la sociedad y que
hayan cometido atentados contra la sociedad o se hayan negado a curarse.

278. Los pacientes que reciben tratamiento obligatorio son internados en el Hospital
Psiquiatrico Nacional de la aldea Chym-Korgon, distrito de Kemin en la provincia de Chuy
y en el Hospital Psiquiatrico Nacional del poblado de Kyzyl-Zhar provincia de Jalal-Abad.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 39 de la lista de cuestiones

279. Con el fin de llevar a la practica los requisitos de la Ley de proteccion social y
juridica contra la violencia en el hogar'® y del Decreto Presidencial N° 369 relativo al Plan
de accion nacional para lograr la igualdad de género en la Republica Kirguisa para 2007-
2010, de 20 de agosto de 2007, se elabor6 y aprobo el plan N° 1/3608 del Ministerio del
Interior para la implementacion de la Matriz del Plan de accion nacional para lograr la
igualdad de género en la Republica Kirguisa para 2007-2010, de 20 de septiembre de 2007.

280. En el plan actual se establecen las prioridades y objetivos fundamentales y se
definen los cometidos fundamentales que se indican a continuacion:

* Mejora de la presentacion de datos estadisticos sobre todas las infracciones y delitos
cometidos de violencia en el hogar y violencia contra la mujer;

Perfeccionamiento de la aplicacion practica de la Ley de proteccion juridica y social
contra la violencia en el hogar;

* Formacion continua del personal de los oOrganos del interior en la labor de
prevencion de la violencia en el hogar;

* Supervision de la emision de oOrdenes de proteccion temporal y andlisis de la
situacion de la labor de prevencion de la violencia en el hogar con el fin de
introducir las enmiendas y adiciones necesarias en la legislacion vigente para seguir
mejorandola.

281. A principios de 2009, la fundacién publica Centro de investigaciones de los
procesos democraticos estuvo supervisando la practica de la aplicacion de las ordenes de
proteccion temporal, de conformidad con la Ley de proteccion social y juridica contra la
violencia en el hogar.

19" Ley N° 62 de proteccién social y juridica contra la violencia en el hogar, de 25 de marzo de 2003.
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282. Sobre la base de la supervision llevada a cabo, se elabordé una nueva Instruccion
sobre la organizacion de la actividad de los 6rganos del interior relativa a la represion y
prevencion de la violencia en el hogar, se prepar6 también un nuevo formulario de la orden
de proteccion temporal y se aprobd la Orden N° 844 del Ministerio del Interior, de 28 de
septiembre de 2009.

283. En cumplimiento de la Orden N° 321 del Ministerio del Interior, de 27 de abril de
2009, se elaboré y aprobo la Instruccion sobre el procedimiento de presentacion de
informacion estadistica de las 6rdenes de proteccion temporal emitidas y sobre las personas
que han ejercido la violencia en el hogar y han sido victimas de ella, y se aprob¢6 el formato
de los informes de los departamentos.

284. La informacion sobre el nimero de o6rdenes de proteccion dictadas por los drganos
del interior de Kirguistan figura en el cuadro siguiente.

Ciudad de Ciudad  Provincia Provincia Provinciade Provincia Provinciade  Provincia Provincia

Afio Bishkek de Osh de Chuy de Osh Jalal Abad  de Batken 1zzyk-Kul de Talas de Naryn Total
2004 62 62
2005 6 84 2 9 101
2006 4 6 3 13
2007 11 5 22 3 41
2008 404 125 159 135 57 80 98 45 48 1151
2009 586 95 352 204 231 155 230 71 128 2052

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 40 de la lista de cuestiones

285. En virtud de la Orden N° 417 del Ministerio del Interior, de 25 de abril de 2008, y
con el fin de optimizar la actividad de prevencion del VIH/SIDA, se prohibe a los servicios
y departamentos que no estén autorizados especialmente para ello injerirse en la labor
relacionada con los grupos de poblacion vulnerables. Todas las quejas y denuncias que se
reciben en relacion con acciones ilicitas realizadas por los agentes de los organos del
interior contra grupos vulnerables de la poblacion son investigadas de oficio.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 41 de la lista de cuestiones

286. La actividad de los organos del interior se rige por la Ley del régimen y las
condiciones de detencion de los sospechosos y acusados de delito y la Orden N° 263 del
Ministerio del Interior que ratifica la Instruccion sobre la detencion de sospechosos y
acusados de delito, de 29 de marzo de 2010. En los ultimos cinco afios, los guardas de los
centros de detencion temporal no han permitido actos de violencia.

287. Los organos del interior velan constantemente por la aplicacion de medidas para
evitar que se utilice la fuerza fisica de manera ilegal contra los detenidos y los prisioneros.

288. La aplicacion de la Orden N° 263 (parte 2) del Ministerio del Interior excluye
totalmente toda accion ilegal por parte de los guardas de los centros de detencion temporal
contra los detenidos en las celdas de la prision, debido a que ese personal no tiene contacto
directo con los detenidos y a que las llaves de las celdas estan en manos del oficial de
guardia y de su auxiliar en los drganos del interior donde hay centros de detencion
preventiva/provisional. El nimero de detenidos se controla rigurosamente mediante un
registro diario, y los detenidos solo son entregados a oficiales debidamente provistos de los
documentos que los autorizan a hacerse cargo de ellos.
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289. Con arreglo a lo dispuesto en la Ley del régimen y las condiciones de detencion de
los sospechosos y acusados de haber cometido un delito:

"Articulo 20. Envio de demandas, denuncias y quejas

Las demandas, denuncias y quejas de los sospechosos y acusados dirigidas a
los organos de poder estatal, los organos de gobierno auténomo local y las
organizaciones sociales se remiten a sus destinatarios por conducto de la
administracion del centro de detencion preventiva.

Las demandas, denuncias y quejas dirigidas al fiscal, al tribunal u otros
organos de poder estatal que ejercen el control de los centros donde se encuentran
los sospechosos y acusados no son objeto de censura y se remiten al destinatario en
sobre sellado al dia siguiente de haberse recibido, y si la fecha coincide con un fin
de semana o un dia feriado, al siguiente dia laboral.

Las demandas, denuncias y quejas dirigidas a otros érganos de poder estatal,
organizaciones sociales y al abogado defensor deberan ser remitidas por la
administracion del centro de detencion a mas tardar tres dias después de haberlas
recibido."”

290. Se prohibe, y se confiscara, toda correspondencia que contenga informacién que
impida el esclarecimiento de la verdad en una causa penal, esté escrita en codigo o
contenga secretos de Estado u otra informacion confidencial.

291. Las quejas por acciones o decisiones de un tribunal, un juez de instruccion, un fiscal
o un organo de investigacion se tramitaran conforme a lo dispuesto en el Codigo de
Procedimiento Penal dentro de los tres dias siguientes a la fecha en que hayan sido
recibidas.

292. Los sospechosos y acusados firmaran un acuse de recibo de las respuestas a sus
demandas, denuncias y quejas, que se archivara en su expediente personal.

293. Se prohibe todo tipo de intimidacion u hostigamiento contra los sospechosos y
acusados que hayan presentado demandas, denuncias o quejas por violacion de sus
derechos e intereses legitimos. Los guardas de los establecimientos penitenciarios que
incurran en esos delitos responderan ante la justicia.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 42 de la lista de cuestiones

294. El Fiscal General y las autoridades judiciales subordinadas se encargan de
supervisar el cumplimiento de las leyes en los establecimientos penitenciarios, de
conformidad con la Ley de la fiscalia de la Republica Kirguisa''.

295. La administracion de los centros de detencion preventiva de sospechosos y acusados
estd en la obligacion de cumplir las ordenes, instrucciones y disposiciones del fiscal
relativas al régimen de detencion preventiva establecido en dicha Ley. De conformidad con
el articulo 17-1 de la Ley del régimen y las condiciones de detencion de los sospechosos y
acusados de haber cometido un delito, el Presidente, el Torag del Zhogorku Kenesh, el
Primer Ministro, los diputados del Zhogorku Kenesh y el Defensor del Pueblo (Akyikatchy)
de Kirguistan podran visitar los centros de detencion sin necesidad de una autorizacion
especial.

296. Ademas, conforme a lo dispuesto en la Orden N° 263 del Ministerio del Interior por
la que se aprueba la Instruccion sobre retencion, proteccion y escolta de los sospechosos y

""" Ley N° 244 de la fiscalia de la Reptblica Kirguisa, de 17 de julio de 2009.
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acusados de cometer delitos, de 29 de marzo de 2010, tienen acceso a los establecimientos
penitenciarios:

* Los fiscales encargados de supervisar el cumplimiento de la ley en los centros de
detencion;

* Los oficiales de los 6rganos del interior que supervisan la organizacion y prestacion
del servicio de proteccion y escolta de los sospechosos y acusados;

* Los investigadores, solo para realizar investigaciones;
» Los agentes del orden que participan en el proceso penal;

* El personal médico que acude a un centro de detenciéon cuando se le llama para
prestar asistencia médica a quienes la necesitan.

297. Guiandose por los principios y las normas del derecho internacional y por los
instrumentos internacionales ratificados por Kirguistan, el Ministerio del Interior emitio la
disposicion N° 43 sobre las medidas para organizar el estudio y la mejora de las
condiciones de detencion en los establecimientos penitenciarios del pais, de 12 de febrero
de 2010, con arreglo a la cual los representantes del CICR estan autorizados a visitar y
prestar ayuda a los establecimientos penitenciarios del pais.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 43 de la lista de cuestiones

298. Segun el articulo 40 del Coédigo de Procedimiento Penal, toda persona detenida o
que se encuentre en detencion preventiva tiene derecho a los servicios de un abogado desde
el momento en que se realiza el primer interrogatorio y mientras se encuentre detenido
desde el momento de su comparecencia ante un 6rgano de investigacion. En caso de que
alglin agente de los d6rganos encargados del interrogatorio y la investigacion ejerza la
violencia fisica contra esa persona, es obligatorio que se le practique un examen médico y
se expida la certificacion correspondiente.

299. Entre 2005 y 2010, en los establecimientos penitenciarios del pais se registraron 25
defunciones (2 en 2005, 4 en 2006, 6 en 2007, 4 en 2008, 8 en 2009 y 1 en 2010), de ellas
11 por enfermedad y 14 suicidios.

300. Todos los suicidios han sido objeto de investigacion para determinar las causas y las
circunstancias. En cumplimiento de 6rdenes del Ministerio del Interior y de las direcciones
generales del Interior de la ciudad de Bishkek, la provincia de Chuy y los departamentos
del Interior de la provincia y la ciudad de Osh, se aplicaron severas sanciones disciplinarias
a algunas autoridades.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 44 de la lista de cuestiones

301. La informacion pertinente figura con lujo de detalles en los informes tercero y cuarto
de Kirguistan presentados en virtud del articulo 44 de la Convencion sobre los Derechos del
Niflo.

302. En el marco del proyecto Fortalecimiento ulterior de la capacidad del personal de los
organos del interior y reafirmacion de los principios de la politica comunitaria en
Kirguistan en 2010, el Ministerio del Interior mantuvo su cooperacion con las
organizaciones no gubernamentales para fortalecer la confianza y promover actividades
conjuntas encaminadas a la prevencion del delito y la delincuencia. Se llevaron a cabo
algunos proyectos en este sentido, que incluyeron el fortalecimiento de los centros de
prevencion social y los programas de prevencion del delito y la delincuencia entre los
menores de edad y los proyectos siguientes:
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Seguridad publica: resultado de la actividad conjunta de los 6rganos del interior y la
sociedad civil kirguisa;

Respeto de los derechos del nifio a la proteccion contra la actividad mafiosa en la
labor del Cuerpo de inspectores de asuntos de los menores de edad y de otras
autoridades competentes (departamentos de apoyo a la familia y a la infancia,
directores de la labor pedagodgica) en las escuelas de Kirguistan;

» No a la actividad mafiosa en las escuelas;
» Red de centros juveniles contra las actividades mafiosas;
* Nuestra milicia en favor de los derechos de la mujer;

» La milicia de Kirguistan en la lucha contra la violencia en el hogar.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 45 de la lista de cuestiones

303. En 2006, con el apoyo de la Oficina del ACNUDH, en la Comision de Derechos
Humanos adscrita a la Presidencia, se establecié un grupo de trabajo encargado de la
prevencion de la tortura y otros tratos o penas crueles y degradantes.

304. Con el apoyo de la organizacion internacional de la Fundacion publica Voz de
Libertad se inauguré un sitio web contra la tortura y en la pagina del Defensor del Pueblo
funciona la seccion Atencién a la tortura.

305. El 5 de febrero de 2009, la delegacion regional de la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y el Defensor del Pueblo de Kirguistan
firmaron un Memorando de promocion activa y apoyo al establecimiento de un mecanismo
nacional de prevencion en Kirguistan, con arreglo al cual un experto nacional quedo
encargado de elaborar la base normativa y el proyecto de presupuesto del mecanismo
nacional de prevencion.

306. Con posterioridad y durante los dos ultimos afios, se ha estado trabajando
sistematicamente en la elaboracion de un proyecto de ley.

307. El 16 de abril de 2009 en la ciudad de Bishkek se celebr6é una mesa redonda con el
tema Institucionalizacion de un mecanismo nacional de prevencion en Kirguistan, en la que
participaron representantes de organismos estatales, organizaciones no gubernamentales
locales e internacionales encargadas de la proteccion de los derechos, expertos extranjeros y
miembros del Subcomité de las Naciones Unidas contra la Tortura.

308. Teniendo en cuenta las recomendaciones recibidas, en el modelo de mecanismo
nacional de prevencion preparado por el grupo de trabajo se introdujeron correcciones en
relacion con cuestiones de la administracion de los fondos del mecanismo, su estructura,
composicion y facultades.

309. La cuestion de la prevencion de la tortura se analizd también en una mesa redonda
celebrada en marzo de 2010. Periédicamente se da a conocer en los medios de informacion
la labor que realizan los 6rganos judiciales y en el sitio web de la Fiscalia General se da a
conocer también la informacion necesaria, incluso la relacionada con esas cuestiones.

310. En el marco del Programa de la OSCE se cre6 un sitio web del Ministerio del
Interior en kirguis y ruso con el fin de informar més a la sociedad acerca de la actividad de
la milicia y mejorar la comunicacion mutua entre el Ministerio del Interior y la poblacion.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 46 de la lista de cuestiones

311. Tras la ratificaciéon en 2009 del Protocolo facultativo de la Convencidn contra la
Tortura, el Defensor del Pueblo de Kirguistan cre6 un grupo de trabajo integrado por
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representantes de los organismos estatales, las organizaciones no gubernamentales
encargado de preparar un proyecto de ley sobre el centro nacional de prevencion de la
tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes. Organizaciones
internacionales que promueven los derechos humanos, como la Oficina del ACNUDH, el
Programa de gobernabilidad democratica en Kirguistan de las Naciones Unidas y otras
entidades, prestaron un gran apoyo a esta labor.

312. El proyecto de ley fue sometido a consideracion del Zhogorku Kenesh y un grupo de
diputados lo presentd al Comité de Derechos Humanos e Igualdad de Oportunidades del
Zhogorku Kenesh. En estos momentos, el Comité esta examinando el proyecto de ley sobre
el centro nacional de prevencion de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes.

313. El proyecto de ley ha sido analizado en mesas redondas, en las que han participado
representantes de administraciones publicas, organizaciones no gubernamentales y expertos
internacionales miembros de la Asociacion Internacional contra la Tortura, que lo han
acogido favorablemente.

314. Todavia no existe en el pais el sistema de control necesario para la prevencion de la
tortura en todos los establecimientos penitenciarios.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 47 de la lista de cuestiones

315. Kirguistan, consciente de que el terrorismo y el extremismo ponen en peligro la paz
y la seguridad internacionales, el desarrollo de relaciones de amistad entre los Estados y el
ejercicio de los derechos humanos y las libertades fundamentales y también con el fin de
librar una lucha eficaz contra esos peligros, se adhirié a los convenios y convenciones de
lucha contra el terrorismo y el extremismo aprobados en el marco de organizaciones
internacionales como la Comunidad de Estados Independientes, la Organizacion de
Cooperacion de Shanghai, las Naciones Unidas y otras. Ademas, se firmaron convenios
bilaterales de lucha contra el terrorismo con otros paises.

316. Se aprob¢ la Ley de lucha contra el terrorismo y la Ley de lucha contra el terrorismo
financiero y la legalizacion (lavado de dinero) de los ingresos procedentes de actividades
delictivas.

317. Por otra parte, de conformidad con los compromisos contraidos por la Republica
Kirguisa en el marco de los convenios y convenciones internacionales de lucha contra el
terrorismo, determinado tipo de actos se han tipificado como delitos y las penas se imponen
teniendo en cuenta la gravedad del delito.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 48 de la lista de cuestiones

318. Es menester analizar la manera de mejorar la legislacion de manera de garantizar la
maxima operatividad y eficacia de las medidas adoptadas.

319. Este problema se puede resolver de dos maneras: prevencion (prohibicion) de la
tortura y debido castigo por utilizarla. Con el fin de combatir y prohibir en el futuro la
aplicacion de métodos prohibidos de interrogatorio e investigacion, se deberia:

* Determinar que el acusado (sospechoso), que denuncie que se ha empleado la tortura
contra €él, sea sometido inmediatamente a examen por un médico, tenga la
posibilidad de reunirse con un abogado y con el fiscal y, antes de verificar la
denuncia de haber sido objeto de tortura, el fiscal debera proteger al acusado
(sospechoso) de la posibilidad de ser sometido nuevamente a tortura u otro trato
degradante o que ponga en peligro su vida;
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» Grabar los interrogatorios mediante dispositivos electronicos, lo que también
redundara en beneficio de los 6rganos de investigacion;

» Fotografiar inmediatamente los dafios corporales con indicacién de la fecha para
garantizar que existan pruebas sobre la aplicacion de la tortura.

320. El sistema penitenciario tropieza con muchos de los impedimentos con que han
tropezado las instituciones de otras ex republicas soviéticas, a saber:

» Condiciones materiales e infraestructurales insuficientes para la reclusion de los
reos;

* Enorme falta de recursos financieros en el presupuesto estatal;

Imposibilidad de separar a los presos por categorias;

* Falta de capacidad para organizar el empleo de los presos en gran escala mediante el
desarrollo de la produccion;

Posibilidades limitadas para la formacion del personal de los establecimientos
penitenciarios;

» Escasez de cuadros profesionales y falta de un conjunto de servicios sociales que
incentive al personal penitenciario;

Posibilidades limitadas y dotacion insuficiente de los servicios médicos para la
prestacion de asistencia médica calificada y especializada a los reclusos, que se
manifiesta en la propagacion de enfermedades de importancia social;

+ Falta de un sistema de servicios de salud para el personal de los establecimientos
penitenciarios y sus familias;

* Influencia del colectivo de delincuentes en el comportamiento de los reclusos;

Deficiencias de la politica fiscal en lo relativo a la actividad de los establecimientos
penitenciarios.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 49 de la lista de cuestiones

321. La Republica Kirguisa se esta ocupando de esta cuestion.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 50 de la lista de cuestiones

322. En los instrumentos normativos de la Republica Kirguisa se prevén enmiendas al
sistema legislativo e institucional encaminadas a promover y proteger los derechos
humanos a nivel nacional. Por ejemplo, la Constitucion (aprobada en el referendo de 27 de
junio de 2010), en su articulo 20, establece lo siguiente:

"Se prohibe la adopcion de instrumentos normativos que limiten los derechos
humanos y las libertades civiles."

Segtn la Constitucion, las garantias de la prohibicion de (entre otras cosas) la aplicacion de
la pena de muerte, el uso de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes no podran ser objeto de limitaciéon de ningun tipo. Tampoco, segin las
restricciones previstas en la Constitucion, se podran imponer limitaciones (en particular) al
derecho de toda persona a ser tratada con humanidad y respeto a su dignidad humana. En el
articulo 21 se prohibe la pena capital; articulo 24: si no existen motivos para que una
persona sea detenida, debera ser puesta inmediatamente en libertad; articulo 40: el Estado
se asegurara de que se utilicen métodos, formas y medios judiciales y extrajudiciales de
proteccion de los derechos humanos y las libertades civiles. Toda persona podra defender
sus derechos y libertades por todos los medios que no estén prohibidos por la ley.
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323. En virtud de la Orden N° 121 del Servicio Estatal de Ejecucion Penal de 4 de mayo
de 2010 y N° 252 del Ministerio de Salud de 17 de mayo de 2010 se cre6 el Consejo de
Coordinacion de la Reforma del Sistema Penal de Kirguistan. Actualmente la actividad del
Consejo de Coordinacion se rige por la Orden N° 127 del Servicio Estatal de Ejecucion
Penal relativa a la optimizacion de la actividad del Consejo de Coordinacion de la reforma
del sistema penal, de 23 de marzo de 2011.

324. En este contexto no se han adoptado decisiones judiciales.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 51 de la lista de cuestiones

325. Los expertos internacionales, al evaluar la situacion del respeto de los derechos
humanos en Asia central, consideran que los gobiernos de los Estados de Asia central, si
bien demuestran la importancia que conceden a los derechos humanos, proceden con
lentitud. . En lo que atafie a Kirguistan, se sefialo la debilidad de las instituciones
democraticas. En general, en lo que se refiere al respeto de los derechos humanos, se
formularon criticas en cuanto a que el Estado seguia persiguiendo a algunos grupos
defensores de los derechos y ejercia presiones sobre estos a pesar de que el defensor de los
derechos humanos del Gobierno realizaba una activa labor en la esfera de la proteccion de
los derechos individuales.

326. En la Constitucion se proclaman como valores supremos de la sociedad kirguisa la
libertad del ser humano, su dignidad y su honor. Los derechos humanos son el punto de
referencia principal de la actividad de una sociedad democratica y amante de la paz; por eso
el reconocimiento, el respeto y la proteccion de los derechos humanos son también una
obligacion de nuestro Estado.

327. El periodo de transicion, en el que se encuentra Kirguistan en estos momentos, es
complejo y dramatico debido a que se estan cuestionando los antiguos estereotipos y los
fundamentos de la vida humana y la organizacion del Estado, lo que requiere la elaboracion
y aplicacion de nuevos principios, ideas y directrices.

328. Los derechos humanos y las libertades individuales son el criterio principal para
evaluar la calidad de la gobernanza y su grado de democratizacion, la adhesion a los
principios juridicos, la moral y los valores humanos. Un factor decisivo para la reforma
radical de la sociedad y de sus instituciones politicas, sociales, econdomicas y culturales son
los derechos humanos y las libertades individuales, que si no se garantizan resulta
imposible avanzar hacia la democracia, el Estado de derecho y la legalidad.

329. La estrategia general de la reforma de los organismos del interior se basa en la
necesidad de adoptar medidas, en particular de caracter legislativo y normativo,
encaminadas al aumento de la eficacia y la transparencia del sistema y en la realizacion de
reformas institucionales, que garanticen la formacion de una labor profesional y eficaz de
todo el sistema legal con miras a proteger los derechos humanos y las libertades
individuales.

330. Hoy dia se atribuye gran importancia a la reforma de las instituciones estatales. La
sociedad civil, el personal de los 6rganos del interior y los 6rganos judiciales, asi como las
organizaciones internacionales, coinciden en la necesidad de realizar reformas en
Kirguistan.

331. El concepto de reforma del sistema de o6rganos judiciales y encargados de hacer
cumplir la ley se basa en la necesidad de garantizar incondicionalmente la independencia de
la judicatura, establecer las garantias de la observancia de la ley en el pais, velar por la
proteccion real de los derechos de las personas y de la sociedad civil, luchar con eficacia
contra la delincuencia utilizando métodos legales y establecer criterios totalmente
novedosos para el desempeio de su labor.
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332. Es menester determinar las tendencias, las formas y los métodos fundamentales para
mejorar y desarrollar el sistema de 6rganos judiciales y encargados de hacer cumplir la ley,
su interrelacion con los organismos estatales y las instituciones de la sociedad civil:
fortalecer la interaccion con la sociedad civil, promover la interaccion con distintas
organizaciones internacionales con el fin de estudiar la experiencia internacional, recibir las
evaluaciones de los expertos y cooperar en la ejecucion de proyectos piloto con
asociaciones y organizaciones no gubernamentales y sociales con el fin de establecer una
cooperacion mas estrecha y prestar ayuda juridica y social.

333. La realizacion de la reforma de los 6rganos judiciales y de orden publico permite
esperar resultados como la garantia del respeto de los derechos humanos y civiles no solo a
nivel de la legislacion sino también en la administracion de justicia, una mayor cultura
juridica, transparencia y participacion de la opinion publica en la organizacion de su
actividad.

334. En estos momentos, el Servicio Estatal de Ejecucion Penal estd preparando un
proyecto de estrategia nacional de desarrollo del sistema penal de Kirguistan para 2011-
2015, en el que se prevén medidas de humanizacion, la mejora de la legislacion penal y el
desarrollo de las capacidades de produccion.

Respuesta a las cuestiones planteadas en el parrafo 52 de la lista de cuestiones

335. No se ha previsto la adopcion de medidas especiales en relacion con el
cumplimiento de la Convenciéon debido a que el respeto de los derechos humanos y las
libertades individuales se integra en el conjunto de las obligaciones cotidianas de los
funcionarios judiciales. Presuntamente con la reforma de los 6rganos judiciales, cabe prever
la labor encaminada a reprimir las manifestaciones de este tipo. La Fiscalia General
considera posible la creacion de un banco de datos sobre las personas que han sido objeto
de tortura.

336. En cada caso en que se ha comprobado el uso de la tortura o trato cruel, los
tribunales dictan decisiones judiciales especiales con el fin de introducir medidas
encaminadas a evitar que se vuelvan a cometer esos actos y castigar a los culpables de
haber permitido semejantes violaciones. Cuando se reciben quejas y denuncias de tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, se remiten a los 6rganos encargados
de hacer cumplir la ley para la adopcion de medidas. El Defensor del Pueblo (Akyikatchy),
la OSCE vy la sociedad civil representada por organizaciones no gubernamentales firmaron
un Memorando sobre actividades conjuntas para promover un mecanismo nacional de
prevencion y vigilancia de los establecimientos de régimen cerrado a fin de prevenir el uso
de la tortura. Ya ha comenzado la labor de preparacion de un plan de trabajo para llevar a la
practica las disposiciones del Memorando.
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